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‘WILD'VSKALLGA MED JPLKLAPPARAGSTRAND | VINIERSTAMNING !

DET AR JULBILDER
fran tva af vara framsta
svenska forfattarhem,
som inleda och pryda var
nya argang. Och de ba-
da hemmen, dr Verner
v. Heidenstams och fro-
ken Ellen Keys, dro tva
goda grannar, dar de lig-
ga vid hvar sin strand af
Vetlerns langa sjo. Pa
Nadd6 har kameran fan-
gat den situation, da
skalden och hans hustru
en af juldagarna begafvo
sig ut pa en sladfard. Nar
Heidensiam tar en tur
genom Ostgotabygden
omkring Naddo, far han
genom ett helt skede af
svensk historia.  Hvarje
gammal kyrka, hvarje ur
jorden uppskjutande sten-
block, hvarje karaktéris-
tisk formation i terrangen
ar forknippad med nagot
blad i svensk hafd, och
de liksom blicka efter
agaren till Naddoé, som
gifvit dem nytt lif och féarg
i sin diktning. — De flesta
af vara landskap ha sin
skald.  Nar Verner von
Heidenstam bosatte sig
p& Naddo, fick Ostergot-
land sin lange véntade
bard, och darfor star na-
turen dar liksom héalsan-
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de och domarringens
stenar tyckas dansa, da
deras skildrare far for-
bi pa medar, som sjun-
ga | julsnon. — AEI-
len Keys Strand ar det
nagra inblickar i sjélfva
julaftonens begaende,
som vi aro i tillfalle att
delgifva var lasekrets,
tack vare forfattarinnans
alskvarda tillmotesgaen-
de. A den forsta bilden
synas Ellen Key och hen-
nes trofaste  gardvar
"Wild” i beredskap att
ga ut i omnejden med
julklappar, och huru vél-
komna de blefvo julen
1915 liksom foregdende
jular, &r icke svart att
gissa, med kdnnedom om
gifvarinnans formaga at
i framsta rummet skanka
med hjartat. Den andra
bilden visar Strand |
hognordisk  vinterskrud,
den tredje en heminterior
med forfattarinnan fore-
lasande ur en af arets
julbdcker. A den fjarde
forekommer  doppet i
grytan, ty gamla praktiga
julseder hallas i helgd pa
Strand, hvars stora vack-
ra kok da stralar af all
julens fagnad och gladje.
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VI UTOMSTAENDE.

AT 0SS TANKA 0SS ATT VI |

stalld for att vara skakade aska-

dare vid randen af varldskriget

kunde 4se det fran en mera af-
lagsen skadeplats utan personligt intres-
se for utgangen. Da skulle detta Eu-
ropa, som — i akt och mening att I0sa sina
konflikter, aflasta trycket och skapa en béttre
framtid hvar fér sin maktgrupp — systema-
tiskt och oafbrutet mérdar de generationer,
hvilka det skulle tillhdrt att skapa framtiden,
te sig for oss som det mest groteska och
vanvettiga af fenomen. Vi skulle finna en
viss likhet mellan det blinda blédande Europa
och den franske soldat, om hvilken Marika
Stjernstedt beréttade, att han med bortskjut-
na 6gon och blodofverskoljdi ansikte irrade
omkring pa slagfaltet, sokande efter tand-
stickor for att darmed lysa sin vdg. Men in-
gen af oss kan eller vill uppbringa tillréck-
lig kallblodighet for att se pa detta satt pa
hvad som sker. Vi se dramat upplosa sig i
enskildheter och vi se dess handlande ge-
stalter.

Vi kunna icke med nagon gemensam glosa:
galenskap, mordraseri, sjalfmordslusta brann-
méarka den vi ge rétt och den vi ge oréft
tillsammans eller darmed lagga sten pa den
enskildas borda, som &r nog oerhord &nda.

Men hur skola vi da reagera? Vaga vi som
utomstaende inte ha ndgon egen mening alls,
aro vi tvungna att i allt tycka som den ena
maktgruppen eller den andra? Skolavi ocksa
byta religion och beké&nna oss till den heliga
‘reenigheten:  bajonetten, mdrsaren och U-
baten? Skola de kénslor af vordnad vi ma-
ste kanna infor lidandet, hjaltemodet och ta-
lamodet forplikta oss att utan ett ord af pro-
test ase hvad som sker?

Vi tro att de neutrala utan sjalfférhafvelse
vaga pastd, att deras stillning ger dem en
synpunkt pa situationen, som inifran icke kan
uppnas, och att det ar en naturlig och riktig
kansla hos stridens askadare att onska in-
gripa pa nagot satt for att hejda farten fore
katastrofen. Att den situation, som skapats
af vapen, icke kan inom ofverskadlig tid af-
vecklas endast med vapen, tyckes vara tyd-
ligt for ufanforstdende. Ingen af parterna
skall som afgorande och som utgangspunkt
for fredsunderhandlingar acceptera den an-
dras seger, sa lange den &nnu har vapen och
mén att sétta bakom sin vagran. Insatsen ar
for stor for att de skulle vilja med férodmju-
kelse ge upp spelet. Man bor darfor rakna
med aff — sa vida intet nytt moment kommer
till, utan ledarna fa leda landernas politik ef-
ter samma synpunkter som hittills — den ena
gruppens jatteanstrangning kommer att neut-
raliseras af den andras, och arsklass effer
arsklass sopas bort, hansynslost offrade.

Det nya, det som kunde komma ledarna att

IS KOKBOK

ELISABETH OSTMAN 30 tusen ex.

ar den basta kokbok for det

svenska hemmet - -
Den har redan utgatt i 3 upplagor,

Infor det okom—
mande aret.

Dikt af BERTIL MALMBERG.

KLANG AF STAL OCH DAN AF
tunga

hastars tramp och vagnars férd!

— Valdets vreda askor ljunga

ofver skakad varld.

Askgra rymd formorkas Kall,

och mot slitna skyar slunga

dyningar sitt aterskall.

— Skumma ofred, som fordder
med ditt vilda gissel allt,

tungt ur slagna sar forbloder
skapelsens gestalt.

Dédens faglar hungra én

— Kklingor korsas mellan brdder,
blixtrar mellan hofvitsman.

— — Slagen, bruten, helt férhérjad
under korpars dodsmusik,

svept i sorg och blodigt féargad,
sallsamt okenlik,

slumrar kanske, da en dag

dédens grymma skérd ar bérgad,
jordens hvélfda sarkofag.

Ar, som nalkas, &r, som vander
dina steg till jorden ned

— Dbér till timlighetens strander
evighetens fred!

5e, vi bida himlens bud,

och vi lyfta vara hander
bedjande mot hé&fdens Gud.

ta hansyn, det vore om en ofvertygelse bor-
jade genomsyra de stridande folken, att de
maste soka sig fram till ett afgorande pa an-
dra vagar an dem, dar de nu std mot hvar-
andra, fram till en annan domstol, som ar rat-
tens. En sadan ofvertygelse finns i alla lan-
der, men den har icke vuxit ut till en oemot-
standlig folkopinion.

— Ja, skola vi vanta pa det, dd s&--—--- !

Men det &r inte meningen, att vi skola
vanta darpa. Snarare, att vi skola hjalpa till
att skapa folkopinionen, sétta i rérelse de
dolda krafter under ytan, som &nnu icke &ro
medvetna om sin makt.

Det kan inte hjalpas att man till slut stan-
nar hos kvinnorna, nar man soker efter dem,
som skola resa denna opinionsstorm mot Kri-
get for en fred, fotad pa andra grunder &n

Pris: Kr. 5:50 inbunden.

KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

Af elin wagner.

vapenlyckans.  Det ar inte nagon ofvertro,
ingen vidskeplig dyrkan af kvinnofrids-
angeln, som &r orsaken. Man béfvar tvartom
infor tanken att icke heller kvinnorna skola
vaga ta upp ansvaret, att afven de skola
svikta. Funnes det inte som bevis pa god
vilja en under kriget skapad internationell
kvinnlig fredsrorelse, som dock framfort del
enda praktiska forslaget till en afveckling af
varldskrisen enligt rditfardighetssynpunkten,
sa skulle man infe vaga att alls hoppas pa
kvinnorna.  Traditionen &r en véldig makl
och kvinnorna som fredsméklare ett skriande
brott mot den europeiska konvenansen.

De krigforande léndernas kvinnor skulle
laftare kunna forma sig till detta konvenans-
brott, om de insage, att det finns en annan
vag till‘fred an fiendens krossande. Lat oss
sdtta oss in i, hvilken moralisk verkan del
skulle gora pa fredsvannerna i ett krig-
forande land, om man dar finge kan-
nedom om ett af en neutral maktkon-
ferens ufarbetadt preliminart fredsforslag,
som visade, att det finns mojlighet att sam-
manjamka de sfridandes rimliga dnskningar,
visade, dfven om det icke helt tillfredsstéallde
nagon part, att det dock ar vid underhand-
lingsbordet freden skall och maste forbere-
das.

Men vi ha &nnu langt dit.-De neutrala mak-
terna ha d@nnu icke 6fvervunnit sin tvekan att
vaga sig pa foretaget. Psykologiska 6gon-
blick ha kommit och gatt forbi, och det ar fa-
fangt att stanna i gramelse 6fver hvad som
kunnat raddas af lif och undvikas af eldnder,
af komplikationer, ifall dessa o6gonblick be-
slutsamt blifvit begagnade. Det enda &r atl
halla ut i fordran pa medlingsinitiativ och icke
ge tappt.

| Haag-kongressens rapport lases: ”A greal
movement for peace swept trough the
women of Sweden”. Detta & menadt som etl
erkdnnande, men innebdr, synes det oss, en
fruktansvard anklagelse. Fredsrorelsen svep-
te genom vara led, och darefter voro vi igen
lika ordrligal Man svarar: vi misslyckades,
hela fredssdndagsaktionen svafvade ju i luf-
ten utan kontakt med realpolitiken. — Men
det ar icke sannt, och det skall en dag bli
tillatet att leda detta pastdende i bevis.

Darmed huru som halst. Ha de rétt, de som
en gang demonstrerat for fred, att lagga han-
derna i Kkors och tro att de gjort sin plikt?
Deltagande forpliktar. De som voro med om
resolutionen till regeringen ha en annan stall-
ning an de ha, som fran borjan sade sig vilja
std utanfor af olika skal.

Ett samarbete var den gangen planeradt
mellan Nordens kvinnor men sticktes. Skall
det inte bli mojligt att ta upp det igen, i na-
gon annan form?

Ftnar-a Port-, Sakwtf-, Kopf«.
ocfk Ti«i'cApapp«F
Bttmt UtamtonQ,
Iduns Utiompptr tilirtrkms mi KUppmn.
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Intryck fran en resa
| Tagores land.
Af Fia Ohman.

FROKEN FIA OHMAN, FOR-
fattarinnan till den serie skildrin-
gar fran Indien vi borja i arets
forsta nummer, ar kanske en af de
mest vidtberesta unga svenska da-
mer vi ha. Hon har namligen be-
sokt sa godt som alla Europas lan-
der och vidare genomfarit Malta,

D& tigern skots i Camp.

ET AR MOTSATSERNA | LIFVET

som gora lifvet intressant. Darfor

kan det nu, da vi ha jul i Sverige

med snd och is och ombonade

hem, vara af ett visst intresse att
forflytta sig till_Indien, och se huru julen till-
bringas dar. Ty nagon stérre motsattning
kan man knappast tdanka sig. — Sverige,
Norden — Indien, Orienten. Ddr vistades jag
forra aret vid Julen och man har darfér upp-
manat mig att beréatta litet darifran.

Orientens gamla sagolander hagra for var
fantasi som en dromvarld, full af bedarande
skonhet och outgrundlig mystlk Men verk-
ligheten ofvertraffar dock hvad var fantasi
kan bygga upp. —

Da man aterkommit till Norden och till van-
liga forhallanden, fragar man sjg, om det som
man upplefvat darborta under Indiens him-
mel gj endast var en drém.

Latom oss emellertid tillsammans foreta-
ga en fard till denna véarld och latom oss
tillbringa julen dar; den har ju alttid nagot
vackert och tjusande ofver sig hemma i Nor-
den, sd ock darute, ehuru af en helt annan
karaktar.

Nizam, furste i Deccau, en provins i Cen-
tral-Indien, hade inbjudit mina vénner, gene-
ralinspektor for polisen, Hankin med familj,
hos hvilka jag vistades som gést, att tillsam-
mans med sina géster tillbringa julen i Camp
for att jaga. — Camp kallas den plats i ur-
skogen, som anordnas for att mottaga ett dy-
likt jaktsallskap.

<3$%M

Forfattarinnan ridande péa en elefant.

Mina vanner och jag foro i de till var dis-
position stallda jarnvagsvagnarne fran Se-
kunderabad till stationen Opiiway, hvarifran
automobiler forde oss till djungeln. Vi hade
med oss en del tjanare, men de flesla hade
medféljt en fore oss sdnd karavan, med alli

bagage. Denna var ganska ansenlig. Fem
elefanter, hvilka buro télt och del tyngsta
bagagei. ~Kamelerna aro afven starka ba-

rare och fingo en sior del pa sin lott.  Se-
dan kommo otaliga karror, dragna af oxar
med atskllllg proviant, och sist bortat ett hun-
dratal man, hvilka buro de omtaligaste effek-

terna i en slags korgar, hangande mellan
képpar & deras axlar. Del var en egendom-
lig syn, detta Iangsamt framskridande iag.

Man kan ej forsta all sa mycket folk skall be-
hofves, men i Indien later man sig beijanas

1 sagte
Froken Fia Ohman.

_ 4 _

L
En julhelg i sonv
marfagring.

hela Egypten ned till Port Sudan,
Palestina, Ceylon, och hela Indi-
en fran dess sydligaste udde upp
till Kashmir, déar annu ingen sven-
ska varit, samt darunder samman-
traffat med en hel del markliga
och intressanta personligheter.

Tigern 13g dar blodande efter ett valriktadt skott

af en stab af tjanare och hvarje tjanare hm
endast ett visst arbete att utfora.

Nu omskapas pa ett par dagar urskogen
eller djungeln till den mest bedarande orien-
taliska park. Omkring de hundratals tatt, som
dittransporierats, grafvas och sandas gangai
De harligaste blommor planteras mellan trad
och palmer, och frdn denna lustgard fore-
tagas sedan de olika jaktutflykterna.

I Campen har hvarje deltagare sitt eget tatt.
som bestar af tre rum, sofrum, fullstandigt
mobleradt, samt bad- och toalettrum.  Po
marken Iégges halm och dérofvan vackra
stora mattor. A de bdgge sidovdggarne aro
ett slags fonster anordnade, fyrkantiga 6pp-
ningar, hvilka om natten stdngas med tjocka
gardiner. | ett tatt var matsal och i ett annal
salong af ofantliga dimensioner. | den forra
dukades dagligen for 35—40 personer. Hela
framsidan var oppen, hvilket gjorde det ljusi
om dagen, och pa kvéllen, da middagen in-
togs, bereddes man darlgenom tillfalle att
njuta af det trolska manskenet och af den
svalkande luften. De stora tjanarskarorna
hafva, sa att saga, sin lilla by fér sig. Dei-
samma ar forhallandet med de poliser och
soldater, hvilka ga pa vakt,

De manga me foljande djuren ha &fven sitl
omrade, och detta maste vara stort. Ty ele-
fanter, kameler, rid- och korhastar, oxar och
kor, far och getter, hundar, hons, kalkonei
och ankor, alla dessa krafva betydliga area-
ler inne i skogen for att ha det bra och be-
kvamt. Dessutom fordra automobiler, vagnar



Det yttre af froken Ohmans talt.

och Karror sitt utrymme. Det hela utg6r en
varld for sig inne 1 djungeln.

Julaftonen var stralande! Hvilken underlig
kénsla att vakna julaftonens morgon ute i ett
talt i urskogen och kénna en temperatur, som
om det vore hdgsommar.

Girlander af brandgula och eldroda blom-
mor hangde ofver ingdngen till hvarje talt,
samt fran frad till trad.

Stora blommande vaxter bildade statliga
grupper har och hvar, hvarjamte blommor
voro kastade dfverallt pa marken — och hvil-
ken berusande doft de utsénde!

Efter intagen frukost var anordnad en jakt
pd and och beckasin. Somliga af sall-
skapet akte, andra buros i palakin. Den
narmaste forestallnlngen om detta forfskaff-
ningsmedel far man, om man ténker sig ett
omkullsijélpi skap med fonster och skjutdor-
rar. | detta skdp aro stoppade madrasser,
kuddar och draperier. Bekvamt kan man I|g-
ga darinne, innan marschen borjat, men en
gang “en route”, blir man ordentligt morbul-
tad. Ty de 8 mén, som béra palakinen under
sprangmarsch, nyta den naturligtvis vid
hvarje rorelse. Detta satt att fardas hade jag

lulaftonssamkvam med rajahn [mannen i kaskenl.

/U<2.]

redan varit med om och foredrog dérfor i dag
en ridtur.

Landskapet, vi passerade, var fortjusande
och omvéxlande. Valdiga trad skyddade oss
ibland for solens brannande stralar, sma for-
sar syntes har och déar, och snart uppenbara-
de sig i fjarran den vackra insjo, dar and-
jakten skulle foretagas, och bakom densam-

ma fortonade de blanande bergen mot hori- i

sonten.

Vi passerade en by, hvaresf dess dgare, en
rajah, slot sig till oss. Han var kladd i en
lang vid rock af skart siden, dessutom iférd
vida hvila benklader med volanger nedtill,
samt guldbroderade skor. P& hufvudet bar
han en rund, hog kask utan skarm, hela kas-
ken af guldtyg.

Framkomna till sjon mottes vi af en under
lummiga frad uppdukad lukullisk. maltid, samt,
a sarskilda brickor, som skank af rajahn alle-
handa lackerheter, sdsom frukter, farska
mandlar samt socker formadt och fargadt i
underliga figurer.  Dessutom fértjusande
blommor.

Efter att ha inmundigat de olika rétterna,
hvilka naturligtvis smakade oss fortréaffligt,

Froken Ohman i indisk drakt af hvit crépe de
chine med akta guldbroderier.

begafvo sig somliga af séllskapet ut pa and-
jakt. De medforda bafarne sattes ut i den
vackra insjon, och snart hordes ett standigt
smattrande. Den ena anden efter den andra
gick doden till motes, féga anande att de
maste offra sina lit t||| ménniskornas noje.

Ej sd langt fran var lagerplats syntes ett
antal valdiga klippor, och bakom dessa.hade
spar af leoparder iakttagits. ~ Major Aburth-
nof, en af de i utflykten deltagande jagarne,
fragade mig om jag vore hagad att folja med
honom och i basta fall bevittna, om han verk-
ligen skulle kunna skjuta ett af dessa listiga
och kvicka rofdjur. — En sadan fraga kunde
blott fa ett jakande svar, och med 10—12 shi-
kare (indiska jégare) och en get, hvilken
skulle blifva lockbete fér leoparden, redo vi
bort — denna géng péa kamel.

Efter trekvarts timmas fard voro vi framme
vid de hemska Kklipporna. ~ De sago 0Odsliga
och nakna ut, och dd man vet, att de tjana
som bostad at urskogens vilda djurvarld, fo-
refalla de &n hemskare.

Darinne vistas leoparderna om dagen, om
natterna smyga de sig ut for att soka foda at
sig sjalfva och sina ungar. Hogt i ett trad,
ungefar 100 meter fran dessa klippor, upp-

©'«al

Def inre af taltet. — Sofrummet.

sattes matchan, d. v. s. den provisoriska stall-
ning, a hvilken vi skulle sitta och vanta pa
leoparden. — Den oskyldiga lilla geten bands
vid en stubbe €j langt ifran, och den borjade
snart sitt brékande, ett klagande ljud, som om
hon anat det grymma 6de vi utsatte henne for.

Vi suito nu uppe i tradet alldeles tysta, ty
manniskorosten uppfattas pa langt hall af de
vilda djur, som ej aro vana darvid. Den lilla
geten brakte och bréakte utan uppehall —
men — ingen leopard syntes till. Jag inbil-
lade mig att den ville lura ménniskorna,
profva vart tdlamod och gripa sitt otter, nar
vi forsvunnit.

Da vi emellertid suttit och vantat en och en
halt timme, far jag plétsligt se ett brungull
djur i halans oppning... Med blott ett par
véldiga skutt har det nétt fram till geten och
gripit den om halsen med sina klor Men da
smaéller forsta skottet. Leoparden slapper ta-
get, ty skottet tréffade dess hals. Den tar ett
nytt skutt till en buske ej langt. bort.  Pangl
Da traffar ett andra och nu dodande skotl
det smidiga, hungriga rofdjuref. Det tumlar
omkull utan ett ljud. Leoparden &r var!

Den skicklige skytten var hénférd.  Han

Banjarkvinnor, som dansade juldagen.
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Forfattarinnan, miss Grenwell och en tjanarinna utanfor froken Ohmans talt.

svéngde sin mossa (topic) med ett: Hurrah!
gaf mig ett kraftigt handslag, utropande
"Tack for god tur — leoparden &r er!”

Vi hoppa ner fran tradet, springa fram till
rofdjuret, som ligger dar préktigt och stort,
men hemskt i sin skdnhet. Vi matte dess
langd, hela 2 meter fran nosen till svansspet-
sen.  Shikarerna bara leoparden pa en im-
proviserad béar till lagerplatsen, dar vi aro
vantade med spénning.

Hvilket jubel! En leopard dbdas ej hvarje
dag. Skjutes den, utan att dodas, da ar fa-
ran stor, fy da irrar den omkring i trakten, och
mer &an en djarf skytt har genom ett dylikt
skadskjutef djurs angrepp fatt sluta sitt lif.

Ett hugg af dess giftiga klor fororsakar
aiifid blodforgiftning.

Nar solen borjade gé ned, antraddes var
aterfard. Nu red afven jag pd kamel, hvilket
gick i svindlande fart.  Luften var sval och
fargerna underbara och standigt vaxlande.
Eldrédt, rosa, gulgrént, violett, den ena ny-
ansen ej lik den andra i gléd och skdnhet.

Efter engelsk sed var pa julaftonen ingen
sarskild fest med jultrdd och dylikt anordnad.
Men festligt var det i alla fall med det klara
manskenet och de miljontals stjarnorna. Nait-
fjarilame med sina praktfulla glansande vin-
gar flogo omkring oss, och de glittrande tys-
maskarne lyste som diamanter p& marken.
Nattluften var ljum och tillat oss att dinera i
det Oppna téltet i urringade kléadningar.

Ja, hvilken motsats mot hemma i Sverige,
dar det antagligen 1&g snd p& marken och
kolden bet i skinnet.

Juldagen hélsade oss med samma lifvande

Sir Alee Pinhey.

morgonsol som julaftonen, och stralarne gle-
do in i taltet genom det lilla natfonstret. Detta
var en naturens halsning: ”God jul!” — Strax
darpd kom maéanniskornas julhilsning, kanske
for mig &nnu mera valkommen. Ty en véldig
post fran Sverige bars in till mig af min ayal,
d. v. s. indiska tjanarinna.

Froken Ohman i palakin.

Bref, bref, bref i odndlighet, t. 0. m. ett tele-
gram fran hemmet att allt stod val till. Post
anléander alla dagar med ridande kurir, men
huru manga dagar detta bud behofver for att
hinna fram, ar ovisst. Post frdn Europa kom-
mer dock blott hvarje vecka.

Frukosten var i dag extra fin.  Isynnerhet
njoto vi af en sorts mandariner, saftiga och
stora som de storsta apelsiner, laskande och
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Julaftonsté i Camp.

vilsmakande. De hade anlandt pa morgonen
frdn Madras i en stor korg, som inneholl det
lilla natta antalet af 200 mandariner. —

Att betrakta djuren, da de intaga sin foda,
horde till ndgot af det intressantaste som var
Camp hade att bjuda pa. Vi gingo bort till de-
ras omrade, men jag kan ej neka for att
elefanternas brummande skramde mig. De
brummade dock uteslutande af glédje, eme-
dan deras skotare nalkades med buskar och
grenar. Hade de ej varit fasfbundna medels
jarnkéttingar vid véldiga trad, hade de nog
gatt den valkomna matbararen till motes.

Forutom namnda fédoamnen erhalla ele-
fanterna &fven stora korgar, gjorda af tjocka
blad. Dessa korgar aro fyllda med ris, som
utgor elefanternas &alsklingsratt.

Den skickliga snabeln fattar tag i korgen
och stoppar lugnt ner den med allt dess in-
nehdll i det stora gapet. Flera timmar kan
elefanternas maéltid racka. De andra djuren
noja sig med mindre kvantiteter, och mindre
tid taga de afven i ansprak for att stilla sin
hunger.

| dag méaste dock djuren skynda pa med
sin frukost, ty de skulle fora oss till en
tigerjakt. Bud af spejare hade inkommit att
tigerspar synts under natten, och nu gjorde
vi oss i ordning, for att afven, om mojligt,
falla ett af dessa rofdjur. Tigern ar inva-
narnes varsta fiende, fy han ater upp deras
boskap, forstor deras bostader och skadar
for ofrigt allt hvad han kommer ofver.

Att jaga tiger ar mer inveckladt och dyr-
bart 4n att jaga leoparder. Redan manadtal
i forvag forbereddes var tigerjakt.  Spar

Froken Ohman i begrepp att antrédda en ridt pa kamel juldagen.
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Jagarskaran.

hade da upptackts af spejare, och, for att
locka fram tigern, bands vid en trédstam en
lefvande oxe. Finns tigern i nérheten, kén-
ner han lukten af oxen och smyger sig till
sagda stélle, griper sitt rot och fortar det.
Spejarne se se’n efter om oxen ar uppaten.
Ar sa fallet, uppsaftes ett liknande lockbete
anyo. Tlgern blir slutligen s& van att loc-
kas till samma stélle och fortsdtta sina
lackra maltider & det lefvande fastbundna
djuret, att, nar jagarne en gang draga dit
pa jakten, tigern infinner sig, men — nu —
for att falla for jagarens bdssa.

Da vi alla voro fardiga, bar det af. For-
utom de modiga jagarne och jag sjalf, hade
vi ett stort folje af soldater, poliser, shikarer
och "beaters”, d. v. s. infodingar, som medels
trumma soka locka fram tigern. | dag redo vi
pa elefant, bekvamt och stadigt.

Hvilken obanad vég o6fver stock och sten,
genom snar och trask, forbi smala vattendrag
och mellan stenrdsl Har var en sadan plats
dar tigern slacker sin torst, da ej det efier-
strafvade blodet star honom ftill buds.

En rysning genomilade mig, nér jag ténkte,
att kanske det sluga rofdjuret helt oférmodadt
skulle uppenbara sig och dd — skulle fa sitt
lystmate, kanske pa oss. Men allt gick val.
Vi kommo ut pa en vég, hvilken antydts ge-
nom hvita, forut diilagda stenar, och efter
etf par timmar voro vi framme vid Var be-
stammelseort, d. v. s. traden, dar maichaner-
na voro upphangdal

Déri skulle vi nu invénta tigern.
Medels lottdragning fingo de deltagande
sina bestdmda trdd. Min plats blef med sir
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Matsalen i Camp under julen:

den andra fran vénster af de sittande personerna forfattarinnan.
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Pa en stege klefvo vi upp i Matchan.

Alee Pinhey, guverndr i Hyderabad. Jag kief
upp i trédet pa en stege, och dar sutto vi nu i
andlos tystnad, sir. P. med sin laddade bdssa
i hand, alldeles fardig att fyra af. Alla
vara hjalpare forsvunno, gdmmande sig bak-
om trad och buskar.

Vi voro visserligen tysta, men i den tropiska

naturen hores alltid tusentals ljud.  Hur

har man ¢ tillfalle att med forva-
Folket i Camp.

ning och beundran iakttaga allt som

lefver i skogen. Det egendomliga suset och
bruset; I6fven, som roras af vinden, prasslet
af blad som falla, faglar som sjunga och
flyga. Allt detta hafva vi ju &fven i Sveriges
skogar, men dei vi ej ha aro de granna pape-
gojorna, som skrika sa gallt, ej heller aporna,
stora och sma, som skutta med valdiga hopp
fran gren till gren, och ormarne, som hvasa,
och alla egendomliga insekter, som surra. Ett

myller af miljontals lefvande lif, hvilka alla
lefva for att lefva af hvarandra.

Nu hordes beaters entoniga hojtande. — En
zambra hoppar graciost som en stor hjort,
stolt och vacker, prydd med sina véldiga
horn. — En knall!l Skottet traffade sakert.
Han foll och hans lek var slut.

Men nu hores ett vralande! Det ar tigern
som rusar fram, tjutande, blodtdrstig och
praktfull att se pa. Pang! nu Iag &fven han
simmande i sitt blod ej langt fran oss.  Det
var ett dgonblick af fasa; jag kénde hur jag
darrade af skrdck och spanning, ja, sjélfva
tradens stammar tycktes mig darra infOr nar-
varon af ett af urskogens grymmaste rofdjur.

Infodingarne skyndade fram, i jubel buro
de den slagne hjalten till var Camp med
zambran och annat villebrad.

Aterkomna till Camp méttes vi af en han-
forande syn. En tand julgran stralade i
skymningen, oOfversallad med presenter och
godsaker. Den stod ute pa planen i
den harliga sommarkvallen.

Ack, det var ju juldag i dag, hur kunde man
minnas det efter all den spanning vi erfarit
och i den omgifning vi vistades. Men nu
voro vi i julstimning, och an mer pa kvallen,
da julbordet var dukadt ute, festligt dekore-
radt. — Julbordet — ¢j i det varma nordiska
julrummet, utan ute i Guds fria hérliga natur,
under den stjarnklara natthimlen, bland tropi-
ska doftande véxter.

Kulérta lyktor uppsattes och tandes i tra-
den har och dar, och for att afvinna 6gon-
blicket &nnu mera ljus och stdmning hade ett
stort bal gjorts. Nar detta tandes, bief plat-

De ofriga; guverndren i Hyderabad, sir Pinhey, l6jtnant

Dixon, Veronika Hankin och Nini Grenwell. — Infédingar i Camp plocka kokosnétter.
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sen som ett ljushaf. — Men det maste vara
ljus i kvéll, ty en banjardans var anordnad.

Banjarer ar ett nomadfolk, som finnes 6fver
hela Indien, men i synnerhet i denna trakt.
Kvinnorna &ro mycket vackra och béra en
pittoresk drékt. Kjolen &r rod, mycket vid,
veckad, rikt broderad i vackra monster af
spegelbitar, fastsydda med olika silken.
Kjolen &r ej fastsatt vid midjan, utan medels
ett bredt skérp strax ofvan hoften. Ofver-
kroppen ddljes af en rikt broderad Carmen-
lacka, hvilken &r hopsatt framtill med ett
stort spadnne. Midjan mellan koftan och den
nedhdngande kjolen ar bar. Ofver hufvudet,
axlarna och ryggen faller gracitst ett rodt
dok, é&fven detta pryd! med spegelbitar och
vackra barder. Otaliga smycken pryda hals,
armar, 6ron, nasa och midja.

Ett hundratal af dessa kvinnor utférde nu
sin dans kring def flammande balet och det
var med stum hanforelse vi betraktade det
magiska skadespelet.

Dansen bestod af kroppens bojande framat
och bakat, armarne hojdes uppat, sanktes se-
dan nedat. Under tiden avancerade de lang-
samt framat i takt efter en entonig melodi,
som alla sjongo. | denna deltog &afven det
daromkring sittande folket, uppgaende kan-
ske till ett tusen personer, klddda i hvita
togor. —

Sangen blef allt starkare, tills den slutligen
vaxte till extas. Hvilken underbar tjusande
julnatt i det trolskt blaa manskenet och i
stjarnornas guldglans, hvari Sodra korsets
stjarnbild skimrade, da natten framskridit. En
saga ur Tusen och en natt, oforgatlig for ett
nordiskt sinne!

Mellanhander.

Ocksa en krigshistoria.

ASSILI  NIKOLAJEVIT) LIGGER
framstupa i den smutsiga halmen
inne i sin sofsmait, en urgropt,
timmerkladd jordhala i skytte-
mé&m grafvens fond — och skrifver.
Rundfomkring snarka kamraterna, det ar
trangt och kvaft med snal belysning utifran
forbindelségrafven, men Wassili skrifver. Mo-
dosamt forma hans stela, klumpiga fingrar
bokstaf fill boksfaf ¢fver den solkiga pap-
perslappen, och svetten grafver smutsrander
i ansiktet ner i det vildt tofviga skagget.
Wassili skrifver till Gud. Han gor det pa
fullaste, 6dmjukaste allvar, ty hans tro ar lika
barnsligt stor och afrundad, som hans bok-
stafver aro det.

"Lille far”, skrifver han, “detta ar Wassili
Nikolajevitj, som ber for sin hustru och sina
barn, man vill jaga bort dem ur vart lilla hem,
darfor att de ej kunna betala langre, och din
Wassiljoska har ingenting ait sanda dem, lille
far, skicka mig snart etthundra rubel, jag be-
hofver afven sjalf, ty vi lida brist...

For den heliga modern och S:i Nepomuk.”

Sa langt hunnen drar Wassili Nikolajevitj
en djup belaten suck och lagger sig att sofva
den rattfardiges sémn.

Men nar intendenturofficeren, som har at-
gaende posten om hand, gar igenom dagens
skord, finner han ett bref, helt enkelt adres-
serad!: Till Gud. Han stirrar konsternerad pa
det, vander det fram och tillbaka i handen,
till slut bryter han det och laser. Sa brister
han i skratt, ett rullande hjartligt basskraft,
slar sig pa knana och skrattar, sa tararna
tillra. Och nar han ger sig ned till middagen
i officerskasinot, i den magnifika villan, lag-
om langt bakom fronten, myser han godt i
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sitt skagg: jo, detta var ett nummer till des-
serten!

Wassili  Nikolajevitjs bref gor lycka, och
sedan man vederborligen roat sig ratt grund-
ligt pd hans bekostnad, t. 0. m. knackt ett
par extra helor champagne till hans &ra, be-
slutar man en insamling. Den ger femtio
rubel, och dagen darpa far Wassili kallelse
till regementsintendenten.

— Se har, Wassiljoska, sager han fryntligt,
har har du svar fran Gud.

Wassili Nikolajevitj ser inte ett 6gonblick
forundrad ut, men han raknar pengarna tva
ganger, och andra gangen ger han intenden-
ten en snabbt misstanksam blick. S& gor
han — utan ett ord — militdrisk halsning
och gar.

Val ensam ute i trappan tar han fram en
amulett, som han kysser, bugar sig djupt och
andaktigt och gor korstecknet. Darpa van-
der han sig mot den stdngda dorren och hot-
ter hotfullt med knytnafven. Sa gar han.

Efter nasta aflosning ligger Wassili Niko-
lajevitj aterigen framstupa i den smutsiga
halmen i sin sofsmatt — och skrifver mddo-
samt klumpiga bokstafver pa en solkig pap-
perslapp.

"Lille far,” skrifver han, "Wasiljoska ar dig
stor tack skyldig, men nasta gang ber han
dig sdnda pengarna direkt och ej genom in-
ten-den-turen. Nu fick jag bara hélften af
dem!

For den heliga modern och S:t Nepomuk.”

EINAR MARK.

Forsia brefvel.

ARADE SVENSKA ALLMANHET!

Du och ldun traffas visserligen en géng i veckan
s& langt aref ar, men nu sfunda jul och &rsskifte
och det manar tidningen att i ndgra sma privatbref
dels facka Dig for Ditt lifliga intresse for Idun un-
der 1915, dels innesluta ett par ord om hvad redak-
tionen har i beredskap for att i sin man bidraga
att gora det nya aret s& angenamt som majligt for
Dig. — Din smak for det verkligt goda inom skon-
litteraturen skola vi mota med tva verk, som fram-
gingo segrande ur var senaste stora romanpristaf-
ling, ndmligen den med forsta priset belénade ro-
manen “Drottningen” af Anna Wahlenberg, en s&-
val psykologiskt som i frdga om intressevackande
handling ypperlig hufvudstadsskildring, den ta-
langfulla forfattarinnans hittills béasta roman, samt
”Slaktens ansikten” af Gustava Svanstrom, hvil-
ken erofrade andra priset och utgor en fangslande
norrlandsskildring af betydande litterart varde.
Med grundad férhoppning om att dessa bada verk
skola bli Din favoriflektyr under det kommande
aret tecknar med vérdnad och tillgifvenhef

IDUNS REDAKTION.

P. S. GIém icke att snarast, helst genast, prenu-
merera pa Idun for 1916.

it

Iduns fria val.

OFVERTYGADE OM ATT VAR LASE-
krets nu under juldagarna undansttkat det
forberedande valarbetet, anse vi tiden vara
inne att skrida till lduns fria val.

For denna pristafling galla foljande be-
stdmmelser.

1) Den forsta 6ppnade rdstsedeln for en viss
manlig karaktar lagges a sido.

2) Alla sedlar 6ppnas och alla roster, som fallit
pa en viss manlig karaktar, sammanraknas for att
utrona, hvilka tre karaktarer som fatt de flesta
rosterna.

3) FOrsta priset for den manliga karak-
tarsomrostningen (100 kronor) utdelas at den
forst Oppnade sedel, som tillfallit den karaktér,
hvilken efter sammanrédkningen visar sig ha er-
hallit de flesta rosterna.

4) Andra priset for den manliga karak-
tarsomrostningen (50 kronor) tilldelas at den
forst Oppnade sedel, som tillfallit den karaktar,
som darnast erhdllit de flesta rosterna.

5) Tredje priset for den manliga karak-
tarsomrostningen (25 kronor) utdelas enligt
samma grunder &t den forsta sedel, som oppnats
inom den grupp af roster, som i antal kommer
narmast den, inom hvilken andra priset utdelats,

6) P& liknande satt forfares nu med de kvinn-
liga karaktérerna. De forst Oppnade rdstsedlarna
for hvarje karaktar undanlaggas, och ett fOrsta
.pris & kr. 100, ett andra pris a kr.
50 samt ett tredje pris & kr. 25 utdelas.

7) Efter samma principer verkstélles slutligen
prisutdelningen for »det lyckliga paret», hvarvid
likaledes tre pris uppstallts: ett fOrsta pris
a kr. 100, et-t andra pris & kr. 50, ett
tredje pris a kr 25.

Prisens sammanlagda varde utgér séledes 525
kronor.

Nedanstaende rostsedlar aro afsedda att
tjana de taflande som monster i fraga om
uppstélining:

IDUNS FRIA VAL:
manlig (resp. kvinnlig) karaktar:

N:r 13. Ambetsmannen.
(resp. n:o 14. Samhallsforbattrerskan).

Froken Anna Borg,
Storgatan 3, Nyképing.

IDUNS FRIA VAL:
Idealéaktenskapet:

1. Finansmannen och
16. Sportkvinnan.

Hr S. Knutson,
Sundbyberg.

Hvarje lasare har ratt att afge sin rost tva
ganger, dels for en manlig (kvinnlig) ka-
raktar, dels for idealdktenskapet.

Vi meddela har pa nytt en forteckning a de
24 karaktdrerna samt de nummer af Idun for
1915, hvari de statt inforda:

1. Finansmannen (i rr.r 1 af Idun); 2. Husmodern
i n:r 2); 3. Lékaren (i n:r 4); 4. Skadespelerskan
i n:r 6); 5. Diplomaten (i nir 8); 6. Kontorskvin-
nan (i n:r 11); 7. Sjémannen (i n:r 133; 8. En ut-
landska (i n:r 16); 9. Konstnéren (i n:r 20); 10. For-
fattarinnan (i n:r 21); 11. Forfattaren (i n:r 23); 12,
Den ofvergifna (i n.r 27); 13. Ambetsmannen (i n:r
29); 14, Samhallsforbattrerskan (i n:r 31); 15
Idrottsmannen (i n:r 32); 16. Sportkvinnan (i n:r 33);
17. Présten (i n:r 34); 18. Den glada énkan (i nr
38); 19. Den granade [i n:r 41); 20. Varldsdamen (i
nir 42); 21. Politikern (i n:r 44); 22. Arftagerskan

(i n:r 45); 23. Officeren (i n:r 49) och 24. Fru Dok-
torn ti nir 51).

De af ofvanstdende nummer, som vara la-
sare eventuellt behodfva rekvirera, sandas
portofritt, om 12 6re i friméarken insandas till
Iduns expedition. De séndas afven mot post -
forskott. Taflingstiden utstrackes till januari
manads utgang. Fore den 1 februari alltsa
bora de taflande ha insandt sina roster i ku-
vert, asatta valgorenhetsmarke och maérkta
"lduns fria val 1916”, Redaktionen af Idun,
Stockholm.

Och nu till verket, taflingen kan borja!

RED. AF IDUN.

N:r
N:r



Tiden och fangen.
En nyarsfanlasi af VIVA BAUER.

ET VAR EN GANG FOR LANGE-

sedan en man, som begait ett

brott och blifvit kastad i fangelse.

Dar satt han och hade endast

sina egna tankar till sallskap, och
de voro allt utom angenédma. Det var
ett strdngt fangelse, cellen var liten och
trdng och det fanns ingen mgjlighet for
honom att meddela sig med yttervérlden. Men
en dag upptéckte han en springa i muren,
och vid narmare granskning s&g han, att dar
ldg ndgot instoppadt. Han lyckades fa ut
det och fann till sin glédje, att det var en
tunn pergamentsrulle och en gaspenna.

Dessa bada ting blefvo honom nu en trost
i bedrofvelsen. De blefvo en dyrbar egen-
dom, som tycktes honom inrymma tusen
mojligheter till frinet. Hans plan var redan
fardig. Med sitt eget blod skulle han i gl6-
dande ordalag skrifva till sina vanner for att
tvinga dem att hjalpa honom ut ur fangelset.
Snart skulle han fdras till rannsakning, och
pa véagen dit skulle han forséka smuggla
pergamentsrullen till ndgon af dem. Nu gall-
de det endast att finna de ratta 6fvertygande
orden. Alli ville han skrifva: hur han hatade
dem som spérrat in honom, hur ratt han haft
att bega brottet, hur rikligt han skulle beléna
dem, som hjélpte honom ut. Men perga-
mentsrullen var liten, dar fick ¢j rum manga
ord; det gallde alltsa att valja. Dag och natt
grubblade han, men da han en morgon for-
des till rannsakning, hade han &nnu ej skrifvit
ett ord.

Han fick sin dom, den 16d pa lifstids fan-
gelse — och sd var dar ingenting mer att
gora darat. Infor den stranga verkligheten
insdg han hur litet och brackligt det hopp
varit, som han i s& manga manader hangifvit
sig at, och han glémde sd smaningom helt
och hallet bort den dyrbara pergamentsrul-
len. Han hade ej rum for annat dn en dof
hatsk fortviflan; det forvanade honom blott,
att han ej for langesedan blifvit vansinnig
eller sprackt hufvudskalen mot muren.

Och likvél gick Tiden framéat och fragade
ej efter hvilken sorg eller lycka, den lamnade
efter sig. Alltjamt hade den négot nytt att
ge, sak samma hur gafvan mottogs. Afven
till fAngen kom den en dag pa besok. Def
var pd sjalfva nyarsaftonen.

— Hvad vill du mig? fragade han slétt och
reste sig ej ens upp.

—Se hur pass langt du kommit pd de har
manaderna, sade Tiden och tittade pa sitt
timglas.

— Hvart skulle jag egentligen komma, be-
klagade sig fangen. Har har jag nu legat ett
halfar, och har blir jag val liggande tills de
fora ut mig som lik.

— Jo jo, smaskrattade Tiden obarmhartigt,
det &r en och annan som latar sig. Du har
ett langt lif for dig, till dig kommer jag pa
manga nyarsvisiter.

— Tack skall du ha! Jag har rcdar 1&, -.0g
af dig. Och fangen vénde sig ater mot vag-
gen.

— Som du vill, sade Tiden och svepte kap-
pan omkring sig. Jag har mycket annat att
skdta. Men mitt timglas lamnar iag i alla fall
kvar hos dig som nyarsgafva.

Och sa var han borta.

Sedan den kvéllen lag fangen ofta och stir-
rade pa timglaset. Langsamt, l&ngsarrt rann
sanden ned, han kunde ej ens se hur den 6ka
des p& botten. Och likval kande han hui
(mbevek igt den rann fran honom. Han greps

at en vild langtan att halla den kvar, att en-
dast ett 6gonblick hindra detta grymma obe-
vekliga, som gled honom ur hénderna.

— Mitt lif, mitt lif! stbnade han. Hvad har
iag vél gjort med det, hvad ld&mnar jag for
nagot efter mig, nar jag en gang &r ur tiden?
D& féllo hans tankar pa pergamentsrullen,
som han annu hade kvar. Ja, han maste
lamna nagot minne efter sig ,ndgot annat &n
brottets morka skugga. Och ater borjade han
grubbla pa hvad han skulle skrifva. Endast
det viktigaste och vardefullaste — men hvad
var nu det? — Det forna hatet var férsvun-
net, han fann ej ett enda af de forbittrin-
gens ord, som en gang velat strmma ur
hans penna. Alltsd var ej detta det storsta.
Men hvad var det da?

En morgon markte han att en solstrimma
foll in genom gallret; en kort stund flodade
den in i cellen och tusen sma dammkorn dall-
rade och lekte p& den ljusa strdlvdgen. Och
fangen mindes sin barndoms lekar, da han
sokt fadnga alla dessa miljoner dammkorn,
som dansade i solen liksom han. Detta var
kanske nagot att skrifva om: barndomsmin-
nena. Men hur svart att koncentrera allt
detta i nagra knappa ord, lika omgjligt som
att fanga och samla de gyllene stoftkornen |

Andra brefvet.

ALSKVARDA LASEKRETS!

Du fordrar med all ratt omvéxling i Din tidnings
innehdll; varlden ar s& stor och amnena otaliga
som sandkornen pé en hafsstrand. Idun vill darfor
med kannedom om Din lust for resor i frAmmande
land bli Din ciceron "Under Indiens himmel”, i det
tidningen skall ge Dig en serie fangslande skisser
fran Indiens skonaste trakter, forfattad af en ung
svenska, hvilken under sin arslanga fard darute
kommit i beréring med framstdende indier samt bl.
a. gastat den indiske diktaren och Nobelpristaga-
ren Tagores hem och deltagit i spdnnande leo-
pardjakter i Indiens djungler. Till yttermera fag-
nad b'i ririsserna illustrerade med charmanta foio-
j: si.er.  Och nér Du vill byta de séllsamma upp-
lefvelserna under en tropisk sol mot en mera kon-
templativ njutning, far Du stifta bekantskap med
"Det kvinnliga litterara Tyskland i var tid” i form
af illustrerade och af dikiprof beledsagade essayer
ofver moderna skonlitterdra tyska forfattarinnor,
af den svenskfodda fru Beatrice Zade i Jena, hvars
intressanta monografi ”Caroline” Du nog last eller
hort talas om.

Anbefallande Idun i Din atanke tecknar vord-
nads- och vénskapsfullt

IDUNS REDAKTION.

P. S. GIom icke att snarast, helst genast, prenu-
merera pa idun for 1016,

<)

sin hand... Minnen han hans ungdoin gledu
forbi — men nej, dar fanns intet nog véar-
digt. Hvarken arbete eller karlek, gladje eller
hat... Allt detta hade redan tusentals andra
skildrat langt battre an han nagonsin skulle
kunna. Och han hade ju endast detta lilla
pergamentsblad.

— N4, hur gér det? fragade Tiden, da han
nasta gang var ute pad nyarsvisiter.

— Déligt, suckade fangen. Kan du inte
hjalpa mig?

— Min hjalp har du redan fétt, sade Tiden
och pekade pa timglaset. Mer kan jag inte
gora for dig.

Och han reste sig upp for att ga.

— Men ha da ej sa bradt, bad fangen.
dig ned och 13t oss sprakas vid.

— Jasd, def later pa det viset nu, skrattade
Tiden. Jo jo, sd aro de allesammans! Antin-
gen ha de mer dn nog af mig, eller ocksé vilja
de prompt halla mig kvar. Det blefve just
skont, om man skulle hora pa dem alla.

Och han gick rastlost vidare.

Fangen tankte: Jag vill skrifva en sdng om
Tiden, hur vi borde vorda och bruka den som
en dyrbar gafva, hur obevekligt stilla och fort
den gar fram, hur jag, den ensamme fangen,
sorjt dess bortddende steg, hur djupt jag be-
gratit alla de svunna forspillda stunderna.

Men aldrig fann han en form nog vérdig for
denna séng, alla ord tycktes honom tomma
och intetsdgande i jamforelse med sanden,
som rann i timglaset.

Jag maste ge mitt basta, tankte han, jag har
ju endast denna enda mdjlighet. | morgon
finner jag kanhénda négot battre.

Aren gingo och fangen fick s& sméningom
mycket att skota. Hans fangvaktare hade
lagt marke till att han blifvit s mycket lug-
nare dn forr, och de passade pa att dra nytta
af honom. Ibland sattes han t. 0. m. att vakta
andra fangar. Men utom fangelsets murar
kom han aldrig.

Fangen hade blifvit en gammal man, men
han hann ej langre med att tanka pa hur obe-
vekligt sanden rann i timglaset. Det var fov~;
en morgon, da det knappast fanns mer &n
nagra sandkorn kvar, som han med forskrac-
kelse lade marke dartill.

Nu maste jag skrifva, tankte han, annars
blir det fér sent. Och han forsokte resa sig
upp. Men kraftlos foll han tillbaka, och sam-
tidigt runno de sista sandkornen ned.

Tiden stod framfér honom.

— Gif mig endast ndgra minuter till! bad
fangen.

— Omodjligt, sade den obeveklige, nu ar del
slut.

— Men séngen jag skulle skrifva, mitt lifs
enda stora verk, den blef ju aldrig fardig.

D4 vek Tiden &t sidan och bakom honom
skymtade fangen en annan gestalt, mera stilla
och blid, en &ldre bror till den rastldse.

— Sorj e, sade han till fangen, ty jag ar
Evigheten, och hiar — han pekade pa en bok,
som han bar under armen — hér star redan
allt hvad du velat skrifva. Kom med och forl-
séatt din sang i mitt rike!

D4 log fangen och strackte ut sin hand moi
Evigheten. Och han dog, lycklig ofver att fa
lefva kvar i allt taligt sbkande och allt arlig!
strdfvande efter sanning och skdnhet.

Men mainniskorna sdgo ingenting haraf.
Det enda som fangvaktarne funno i hans cell
var ett utrunnet timglas och ett gulnadt
oskrifvet pergamentsblad.

Sl
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Iduns kvinnliga
akademi utser

froken Elin Falk
| Stockholm.

BLAND DE MEDEL VI AGA
att vidmakthalla det uppvaxande
slaktets halsa och framja dess
normala fysiska utveckling intar
den pedagogiska gymnastiken ett
framstdende rum.  Och bland de
olika gymnastiska systemen har
man stallt framst det, som bar
Lings namn, byggd! som det var pa
anatomisk och fysiologisk grund.

Men anatomin och fysiologin
aro vetenskaper, som utvecklas
och undergd forandringar; sa go-
ra ock pedagogiken och barn-
psykologien, pa hvilka den peda-
gogiska gymnastiken é&fvenledes
maste hvila: naturligt ar darfor
att gymnastiken sjalf afven maste
utvecklas och forandras.

Den. fortjanstfulla garning for hvilken
Iduns kvinnliga akademi denna gang haft
gladjen att med Idunspriset beléna den kvin-
na, hvars bild synes har ofvan, bestar nu
daruti, att hon gjort banbrytande insatser i
fiAga om den Lingska gymnastikens sunda
utveckling.

Hvad ar det dd som utmarker Elin Falks
gymnastiska metod? Sjalf pastar hon att den
icke pa nagot satt utgoér nagot nytt "system”
och att den i hvarje fall icke innehaller nagot,
som inte hvem som helst skulle kunnat hitta
pa, som studerat gymnastiken historiskt och
pedagogiskt och manniskobarnen fysiolo-
giskt och psykologiskt.

Froken Falk har namligen synnerligen
grundligt studerat speciellt den svenska
gymnastiken, och uti Lingarnes skrifter &r
hon hemmastadd som fa. Uti dessa skrifter
finnes bl. a. samladt ett oerhordi rikt forrad af
gymnastiska rorelser och lekar. En méangd af
dessa hade rakat uti glomska. Elin Falk har
framdragit dem och bragt dem till anvandning
i de dagodfningar hon ufgifvit till skolornas
fnarmast de skolors, dar froken F. & gymna-
stikinspektris, ndmligen Stockholms folskolor)
bruk. Vi kunna nu, tack vare detta tillgodo-
gorande af hvad som foérut fanns och fack
vare de tillagg, som Elin Falk sjalf gjort, un-
der atta skolar, bjuda barnen 6—8 olika dag-
ofningar for hvarje lasar, och den enformig-
het, hvaréfver man ofta hort klagas, behof-
ver ¢ mera vidlada skolgymnastiken och
gora den trakig.

£cin Fack

Ordnad gymnastik for de yngsta skolklas-
serna har hittills nastan helt och hallet sak-
nats. Froken Falk har skapat en smabarns-
gymnastik, som forutom det att den ar val
lampad efter de fysiologiska och psykologi-
ska egendomligheter, som aro utmarkande for
sma barn, tillika kraftigt paverkar deras ut-
veckling i sund riktning. Foretagna lakarun-

onsRas affa vara fasare ocR

vanner!
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En befrdmja-
rinna af Lingska
gymnastikens

ulveckling.

dersokningar ha adagalagt att
en sadan paverkan &r i hég grad
af behofvet pakallad, enér en hel
del sjukliga forandringar, bl. a.
de besviarliga hallningsfel, som
bendmnas sned-, kut- och svank-
rygg, borja mycket tidigt och
darfor ocksd mycket tidigt be-
hofva motarbetas.

For hallningsfelens motarbe-
tande har Elin Falk skapat sin s.
k. ”haJIningsgymnastik”, hvilken
enligt hvad af lakare gjorda un-
dersokningar ge vid handen leder
till synnerligen goda resultat. De
rorelser, som har anvandas sa att
saga koncentrerade, forekomma
for ofrigf, inordnade bland andra
rorelser, &fven uti dagofningarne

for friska barn, hvarfor afven dessa dagof-
ningar aro i hog grad hallningsrattande.

Lagger jag sa hartill, att froken Falk soker
att ”skola” de naturliga, i praktiska lifvet
forekommande rorelserna, sa att de kunna
utforas latt och véal, och att hon med direkt
darfor lampade rorelseanordningar motarbe-
tar stelhet i hallning och rorelser, sa har jag
ungefarligen och i storsta korthet angifvit det
vésentliga af hvad som utmérker Elin Falks
gymnastik.

| likhet med andra reformatorer har afven
Elin Falk mott motstand, delvis mycket héaf-
tigt, och hennes verk har blifvit missforstadt
och vantolkadt. A andra sidan har hon vun-
nit uppskattning och erkénnande fran perso-
ner, hvilkas omdéme galler mycket hogt; och
en skara larjungar tillampar med entusiasm
hennes laror. | sjalfva verket plagar det ga
sa, att de som verkligen med allvar studera
samt profva hennes dagdfningar, vinnas for
dem mer och mer ju mer de satta sig in i och
tillampa dem. — Upprepade ganger har del
handt att personer, som bevistat lektioner,
ledda enligt Elin Falks dagtfningar, utbrustit:
“men detta &r ju var veritabla Lingska gym-
nastik!” Ja, helt sakert &r det si, men den
Lingska gymnastiken utvecklad, reformerad,
panyttfodd.

Matte Elin Falk lange, lange fa lefva och
med sin stora begafning och okufliga energi
verka till i forsta hand den svenska ungdo-
mens fromma!

KAROLINA WIDERSTROM.



UR MORKRET.

ENOM TYSTNADEN | DET HALF-

morka sjukrummet ljod den sarades

stamma, l&g och skarande. ”Ni har

varit sd god, syster, men edra fra-

gor aro s manga... alla ha ni sd
manga fragor som vilja ha svar... och det finns
sa litet svar att ge... Se pad mitt ansikte, syster
Margrete — ndja, eller det som en gang var eti
ansikte — tills den dar granaten kom...

Goda och vénliga ha ni alla varit och alla vilja
ni fora mig tillbaka till lifvet. Fast jag inte kan
se eder, laser min sjal dock medlidande i edra
dgon.

Darfér har jag tegat---—--- en bon har jag icke
om det— — men om en hjélp, till det skall ni
racka mig handen, syster.

En man hatar medlidandet... Jag kénner for-
odmjukelse i edra mjuka hander, da ni stryker min
panna eller lagger tacket tillratta omkring... sé
otacksam &r jag. — Ser ni, ni stbra mig, ty jag har
s& mycket atf tinka, s& mycket att verifiera.

Alltid  hviska ni omkring mig, for atf ej stora
mig — d& ville jag att ni skulle tala som manni-
ska till manniska — s& som d&, for hundra tusen
ar sedan, da jag sjalf var en af er.

Jag éar icke en af edra langre och jorden &ger

mig icke langre — — Det dr sa besynnerligt med
det, ser ni, syster, dd man lefvat sd lange som
jag bland de déda — — Nu talar jag till er, syster,

darfor att jag har en bon till er och jag vill gom-
ma den som ett barn gdmmer en stor Onskan
med manga gester och ord, innan det végar sig
fram — och for att det infe skall nd er plotsligt.”

Syster Margrete lutade sig ofver den sarade:
”S&g hvad det &r, I6jtnant, utan att trétta er med
att tala for mycket.” — ”Inte &nnu, syster, inte
annu. FoOrst maste dar finnas ett hvarfor... ser
ni, det ar battre &n alla febrila hallfasta forklarin-
gar efterat.

Och nu skall ni inte séga att det ar softid... och
att ni maste ga... Jag har tegat i manader — ni
kan ju rékna det som en uppsparad summa och
vinst jag vill ha utbetald nu. —

Jag vill infe trétta edra krigsblaserade 6ron med
hur jag kom med — ni vet hanférelsen, den stora
stoltheten, da det bar mot fienden — blommor pé
hjalmarna — hurrarop och sang. Det var bara
en naiv poet, syster Margret, detta jag som flot i
strommen och dromde stolta drémmar om stora
ddd, — — en man bland méan — — man, som
kdmpade... Och ddden, ser ni, syster, doden
trodde ingen pa...

Och sen — verkligheten sd annorlunda, ni anar
icke den kanslan, anar inte... fattig &r man —
fattig och ensam var jag plotsligt, dar jag 1dg me-
dan helvetet larmade omkring mig och kulan
hvisslade — — — Det var intet stort i det... bara
vanvettigt... oforstdeligt.  Och ser ni det obe-
stamda begreppet fiende tog form och bief en
manniska som jag — — en manniska med tankar
och allt det.

Tankte — jag tankte standigt — den maste ju
komma den berusande hurrastimningen — hanfo-
relsen, som far dig att glémma, men, ser ni, sys-
ter Margrete, allt blef lika fattigt omkring mig, ty
jag fortfor att se med nyktra 6gon, &nda till den
dag da granaten — ja...

Aldrig — aldrig sldppte mig overklighetskéans-
lan af allt detta — vansinnet — hvar dag véntade
jag att vakna — — nej — radd var jag icke.

Fienden stormade ibland mot vara grafvar —
och kamraterna tjoto, skreko, sjongo och beru-
sade sig i gevarseldens rassel och blankt stal.
Mardromskanslan 1&g tung 6fver mig och jag sig
bara de déda — — och de skélfvande kropparna,
som hangde i taggtradarne.

En gang — eller var det manga? — kommo de
anda fram till vara grafvar — en skranande linje
— och solen blankte pa bajonetterna — anda

Ina Almén
Den nya medlemmen i Iduns kvinnliga
akademi.

IDUNS KVINNLIGA AKADEMI HAR TILL.
representant for affarsverksamheten efter fro-
ken Sofia Gumalus & sitt senaste samman-
trade utsett froken Ina Almén.

Froken Alméns verksamhet har vid olika
tillfallen skildrats i Idun. Som afféarskvinna
debuterade hon forst &r 1906, d& hon blef det
nystartade ”Svenska hems” forsta verkstal-
lande direktor. Forut hade hennes utbildning
och sysselsattning fallit inom det konstnér-
liga omradet. Hon har genomgatt Tekniska
skolan och varit anstalld hos Gicbels i 6 ar.
Da hon blef Svenska hems direktor, kom hon
narmast fran Norstedts. | sex ar stod hon pa
sin post i Svenska hem och fick se detta
foretag med &fvervinnande af alla svarighe-
ter ga oafbrutet framat. Efter den tidsperio-
den ansag. hon sig tryggt kunna lamna sin
syssla i andra hander. Hon stod nu fardig atf
agna sig at en ny verksamhet, hvartill hen-
nes hag lange statt, namligen varden af de
vanfora. Foreningen for bistand at lyfta och
vanféra omlade just da sin verksamhet, och
froken Almén blef forestandarinna for den
utvidgade yrkesskolan och elevhemmet. Pa
denna krafvande post kvarstar hon alltjamt.

Froken Almén é&r alltsd icke uteslutande
affarskvinna, lika litet som froken Gumeelius
var det. Men liksom hon har hon verkat som
foregangskvinna inom ett nytt falt for kvinn-
lig affarsverksamhet.

kunde jag icke forstd — Manniskor mot manni-

skor. — — — Manniskor, forstar ni, syster Mar-
grefe, som vi andra, med hvilka jag kunde talat
om skdna ting, om vi métts i lifvet — — med ge-
mensamma intressen och antipatier — — och vi

skulle druckit tillsammans — rokt samma tobak...
och berattat historier om kvinnor.

Men da jag sdg deras ansikten — — Syster, de
voro alla doda och buro samma mask af frnva-
rande raseri, endast 6gonen brunno och han-
derna, som hollo gevaret eller de réda handgra-
naterna skélfde efter lefvande kott att forinta.

— — — Doda follo vi i vara grafvar — — doéda
lago rundf om oss — — tyckte jag var ensam
manniska insparrad med vralande darar. — — —
Rundt om oss lago standigt de doda... ofver allt
de doda... De doda, syster, det & cn egen sak
med alla de déda —

Af O0sta af Geijerstam.

Ser ni, de &ro icke doda s& som vi tdnka oss en
déd har hemma... Andakten... sorgen... stillhe-
ten och allt det dar... De aro sa alldeles for man-
ga... och det ar bara smuts, trasor och blod...

Ofta, syster, ofta da jag gick dar om néatterna
lyste jag med min lykta pa ett sddant bylte och
sade mig sjalf... omgjligt att detta varit en man-
niska... en son... en alskare... Ser ni, jag har
glémt hur lifvet ser ut, syster... bara vansinnets
vrangbild sitter kvar pd mina doda Ggons nat-
hinna. .. darfoér har jag en bon till er, syster — och
darfor talar jag nu.

Ser ni, syster Margrete... forst rack mig er
hand sd jag kan kanna svaret af den, darfor att
jag inte kan lasa i ert ansikte, ty ni skall icke
svara mig med ord.

Bland alla lakarens flaskor darborta i skapet
— bland alla de sma svarta flaskorna finns en
som kan hjalpa mig vidare pa den vag... den viag
granaten visade mig... Och — ni végrar, syster...
nej, jag slapper icke er hand... er lilla sjal gor
uppror... ndval — annu har jag icke talat till slut,
ni skall bara inte afbryta mig, lilla kvinna, 6fver-
bevisa mig kan ni icke — Anar ni hvad det ar —
en mans genomténkta beslut? — Atven vill ni be-
ratta mig att jag har en hustru, syster Margrete —
val, syster — vall Det ar en af grunderna hvar-
for jag ber er om doktorns lilla svarta flaska — en
af de stora viktiga grunderna.

Det tystaste, hemligaste i min sjal — syster —
sager jag er nu — det en man sluter munnen fast
om... Hon skall icke se mig, syster, icke lefva
med mig, ligga i mina armar, jag som &r ett na-
gonting — resterna af en ménniska.

Och om icke det svaga vansinnet forbarmade
sig ofver min hjarna, skulle jag alltid kénna den
uppoffrande plikten och medlidandet i hennes 6m-
het och hennes smekningar.

Syster — om hon fick ett barn? En son, for-
star ni, syster Margrete, forstar ni — min son —
en liten lefvande manniska! Jag svor det darute,
syster, en natt, medan jag vakade, medan kamra-
terna sofvo bland ruttnande lik... himlen var gul-
grd af giftig rok och jorden vi 1go pa var afsvedd
och skulle aldrig mera bara blommor och jordens
groda. — Jag svor det, syster — redan da. Jag
hade icke ratt att &ga en son, jag som sett hur
véardelost lifvet ar.

Alla 6mma modrar, systrar och hustrur — om de
kunde se de dodar deras kdra do... Mddrarna,
syster Margrete, de skulle vagra att foda flere till
detta stora vansinne — allt det de &lskat — lidit
och jublat 6fver sina soner, fran den dag de kan-
de lifvet rora sig under deras hjarta... allt detta,
all deras stolthet och frojd. — A — syster, jag har
sett dem alla de doda, de ruttnande grda klum-
parna ingen ens hade tid att begrafva — med
dem har jag talat och de ha talat med mig...
Och andd vintade jag alltid att deras ansikten
skulle bli mé&nniskors ansikten och att de ddda
maskerna skulle forsvinna. — Genom langa ma-
nader vantade jag detta — anda tills det hande
— det ni vet. —

Men genom morkret, syster, kom vansinnet
mig sakta i mote, samman med alla dessa lef-
vande doda och lidnge 1ag jag bara stilla och bjod
det valkommen. —

Ser ni, syster Margrete, vansinnet har manga
former och darfér kdmpade jag emot till slut. .
kanhénda spérrade man icke in mig med min nya
lycka... och lakarna ha manga vackra ord.

S& ber jag er ater om den lilla svarta flaskan,
syster Margrete, ber er vackert. Ty bilderna &ro
genomsedda och trdkiga — jag har bladdrat slut
och vansinnets medlidande kommer mig narmare
hvarje dag... Ni behofver bara glémma den pa
mitt bord... en som — icke ser... kan ta fel, stall
den mellan de réda rosorna och min hustrus por-
tratt. . lag tackar er, syster. —
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PUBLIKEN, DEN OBE-
rakneliga  och ibland
svarlillfredssiallda, for-
drar i framsta rummef af
en kvinnlig scenisk artist,
att hon skall vara vacker.
Noga sedt ar det en flack
fordran. En vacker ska-
despelerska bliri langden
ingenting annat an en
scendekoration, darest
hon saknar motsvarande
talang. Och eftersom
scenen ar lifvets spegel
och ménniskorna ute i lif-
vet, kvinnorna inte minst,
blifvit sparsamt utrustade
med fagring, maste en-
bart vackra skadespeler-
skor stundom ljuga i sin

maéanniskoframstallning
eller ocksd, néar rollen s&
krafver, gora sitt vackra
anlete fult eller atmin-
stone hvardagligt.

Merendels finna sig de
stora artisterna i dessa

forvandlingar, medan
smatalangerna af fafan-
ga fuska sig ifrdn dem
genom att alltid vara lika
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skona, forlitande sig pa
den publik, som hellre
godtager skénheten &n
sanningen och som al-
drig lar sig inse identi-
tetstorhallandet  mellan
de bada namnda egen-
skaperna.

Men & andra sidan &ar
mansklig fagring pa sce-
nen och isynnerhet kvin-_
nofagring en mycket be-
tydelsefull  faktor och
som inte far saknas vid
en valkondiiionerad tea-
ter. Det finns ganska
manga vackra skadespe-
lerskor vid hufvudstadens
scener, hvilka tillika aga
lyckan af framstdende
scenisk begéafning. Idun
har har afbildat nagra af
dessa Thalias och Terp-
sichores prastinnor och
kan endast beklaga, att
utrymmet ej tillatit oss ati
gbra det vackra bilder-
galleriet annu rikhaltiga-
re. Men det kan bli en
annan gang. -i-  -i-
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1. En bon om fred pa den
namnkunniga bodneplatsen Oss-
ma-Brama i Wilna. 2. En tysk
trangkolonn pd vag till Kruse-
vac. Marschen gar pa af regn
och sndfall till floder forvand-
lade landsvagar. 3. Tyska fly-
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1. 0. 8. Serbiska bondfamiljer, hvilka
flytt undan kriget och nu &tervanda
till sina hem. 2. En middagsmaltid i
snoyra. Scen fran Ostra krigsskade-
platsen. 3 o. 6. Passivanget i norra
Frankrike.  Sjuksystrar och médrar
med sina sma barn fotograferas. 4.
Anton Lang, den berdmde Kristus-
framstallaren vid passionsspelen i
Oberammergau har stupat under stri-
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Sy-Linas iniryck af svenskt nutidslif i familjekretsar
och annorstades.

TT NYTT AR!

N1 Inte for ati det hander nagon-
ting sarskildt markeligt, da vi-
sarna- pd mors gamla fula dal-
klocka — som alla fruarna a sa

tokiga 1 och nodvandigt vill kdpa, alldeles

som om, bara darfor alt en &r sdmmerska, en
inle skulle halla pa sina familjeklenoder —
gar moi lolf, sa kanns det anda fasligt under-
ligt i hjarlgropen. Och del ar som om alla
ens gamla minnen lagade forbi i procession,
da en sitter s& har ensam och funderar.

Inte for att jag hade behoff silta ensam pa
sjalfva nyarsafton. A nej da!

Sy-Lina &r minsann en af de mest efter-
sOkta i stan saval i helg som soken. Och det
var inle ulan all inspektorns pa Brunnsta blef
rikligt si6lla, da jag sa all jag ville ga hem
redan klockan nio. De ville nog alt jag skulle
lagt en hand vid supén ocksa. For se Sy-
Lina &r alls inte dum hvad maten anbelangar
heller.

Nog for att inspektorns &r rara méanniskor,
del ar da visst och sannt, men sa dar riktigt
fina & dom inle. For det har jag da markt
alt riktigt fint folk trugar inte hvarken med
mat och annat. Utan vill man g4, sa far man,
och vill man lata bli att ata, s far man det
ocksa. Fast det ju kan kéannas lite snopet, da
man liksom vantat att bli bjuden en gang till
— minst.

Men se den hér kvallen ville jag ha ensam
for mrg sjalf och Fingal, det kéraste jag har
kvar pa jorden, sedan mamma dog harom
aret och pappa blef vansinnig efter eldsva-
dan.

Det var just en nyarsafton for nio ar sedan
som garden brann och pappa lag i tyfus, och
vattnet var fruset, for det var 39 grader kallt,
sa att brandkaren kunde ingenting gora.

Se det var just efter den nyarskviéllen som
jag blef tvungen att séga till Fingal, som jag
alltid kallar skeppar Blomgqvist, da ndgon hor
det, att nu hade jag fatt annat att tdnka pa an
att bli en fattig sjomans fattiga brud.

For nu var det jag som maste sorja for

mamma och smasystrarna, da pappa kom pa
hospitalet och ingenting var forsakradt, och vi
maste sluta upp med det lilla bokbinderiet vi
hade inne pa garden vid Smalgranden, nara
”Stadt”.

Att Fingal tyckte att det var grymt att var
unga karlek skulle offras pa pliktens altare,
som det star i romanerna — jag brukade all-
tid sluka alla roliga bocker, som kom till
verkstaden for inbindning — det var ju gifvet.

Men se Fingal ar den finaste karl som finns,
och han har aldrig begart sa mycket som sa
af mig, som jag inte frivilligt velat ge. Utan
han blef bara s& dar blek, ni vet, och sade
med hes rost — alldeles som pa teatern — att
jag naturligtvis skulle géra hvad jag ansag
vara ratt. Men att jag i med- och motvind
alltid kunde lita pa honom. Och att segla
lifvets skuta med nagon annan ombord &n
mig, det komme han anda aldrig att gora.

Nio ar &ar det sedan dess. Men forst i ar
ar det som om jag riktigt forstatt hvad skep-
par Blomgqvist verkligen ar for mig.  Eller
snarare sedan kriget brét ut i hostas ett ar
sedan.

Att ha det karaste en har i lifvet ute pa haf-
vet i dessa tider mellan minor, prejningar och
beslagtagningar af alla slag — se det &r inte
likt nagonting annat, det kan jag forsakra.

Dom som ligger i lopgrafvarna och ljuter
sitt blod i strommar for fosterlandet, de &r
hjaltar, och dom skrifver tidningarna om sa
vackert och fint. Men om hafvets hjéltar —
utan hvilka vart land skulle varit utarmadt an-
da intill margen vid det har laget, som rad-
man Anderberg sade i jons — sager dom in-
genting.

Nar jag sitter sa har i foraldrarnas ner-
suttna mahognysoffa och ser ut genom fonst-
ret, sd syns mellan mina starkta hvita gardi-
ner innanfor och balsampopplarna utanfor ett
sadant dar blinkljus vid jarnvagen. Och nar
det borjar blinka och blinka om kvéllarna, ga
mina tankar till Fingal. Da tanker jag hur
han star dar pa kommandobryggan med
hvarenda nerv pa kant och spejar i morkret
mot lurande faror och forsat, utan att vara ur
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kladerna hvarken natt eller dag. Da krymper
hjartat i hop i brostet pa mig och blir sa titel
och hardt som en valn6t. | sadana stunder
kan jag inte lata bli att grala med Gud och
fidga honom, hur han kan tillata krig.

Och medan symaskin rullar mil efter mil
och tygvaderna glider under mina hander, sa
tycker jag ofta att det &r som som jag flote
med pa hafvet, tills att jag plotsligt kanner
som stick i hela kroppen och da tror jag att
det & en mina. Men det ar forstds bara min
gamla reumatism, som satter at mig.

Forra aret forstod alla manniskor mig sa
bra. De hade i en hast blifvit sa allvarliga
och kénsliga. Ingen skrattade langre at lilla
Sy-Lina, som alltid far tararna i 6gonen for
rakt ingenting och ofta far heta Lip-Lina i
stallet, och alla tankte bara pa att vanda och
andra. Ja manga af mina gamla kunder for-
sOkte pruta pa mina stackars tva kronor om
dagen, darfor att allting blifvit sa dyrt. Men
jag sade dem érligt som defvar — att har det
blifvit dyrt for dem, sa har det blifvit det for
mig ocksd — s& nagon prutning var jag inte
med pa.

Men nul

Hvem tianker nu pa att pruta och andra
gammalt och krigets fasor? Nu undrar dom
bara hur vida kjolarna skola vara och hur
korta?

Och inte kan jag just marka nagon brist na-
gonstans, fast alla talar om hur “ohyggligt”
dyrt allting &r. Utom hos militarer, larare och
andra, som lefver pa sin I6n — men dar &r
det nu alltid smatt forstas.

Det ar sa underligt, dd man borjar tanka pa
manniskorna och lifvet.  Det kommer sa latt
for en en sadan har kvall, da man sitter hog-
tidskladd midt i foréldrarnas bésta soffa, hur
konstigt allt kan vara.

Att det inte bara ar siden, kladen och bro-
derier, som det finns afviga och rata pa —
det &r da visst och sannt, utan ocksa pa man-
niskorna och lifvet. Ja, till och med pa Sy-
Lina, fast ingen gitter ta reda pa det. Knap-
past ens hon sjalf, s& utpumpad som hon ar
néar kvéllen kommer.

Nu kom dalklockan med forsta varningen.
Den har sina egenheter och vanor alldeles
som en gammal hund. Forst ramlar det till
i den med en tung duns, sedan morrar den en
lang stund och sa till sist slar den. Men ar
det fult vader, sd nojer den sig med att bara
morra.

Nu, just nu, medan de tolf slagen klinga,
mots Fingals och mina tankar hvar han &n
kan .vara. For se utan alla sddana dar baro-
metrar, termometrar och krangliga knappar
och hjul, som jag sett pa bion, finns det allt
en liten tradlos telegraf mellan oss &nda.

Han brukar séga att han kanner, nér jag
tanker pa honom och att det gér honom sa
lugn och séker. Tank bara att en sddan stac-
kare som jag — som &r radd for allting — for
askan, spindlar, rattor och det fasansfullaste
af allt: ludna déda djurkroppar, —
kan inge en sddan man mod och lugn. Men
sd ar det i alla fall.

Och nu &r man redan ett stycke inne pa del
nya aret — ar 1916 — och det kanns allt
konstigt att tdnka pa de forborgade 6den man
gar emot.

Tank om jag skulle ga in till Halta-Lovis,
hon som har hand om mitt lilla hem och pip-
piama Hans och Greta, medan jag ar borta
om dagarna, och be henne lagga en stjarna.
Men nej, jag tors inte. Battre att ingenting
veta och att lagga allt i Guds hand.

Nu och allt framgent.



Slaget vid Marathon.
Af HERCZEG FERENCZ.
Ofversati af Erik Norling.

EN GYLLENE BULLAN UTFAR-

dades 1222, slaget vid Mohacs

var 1526, Martin Luther foddes

1483, Amerikas upptackt skedde

1492, den szathmariska freden
slots 1711, den westfaliska daremot redan
1648. Men nar slaget vid Marathon stod,
det vet jag verkligen inte.

Men nog ha vi lart oss det i gymnasiet. Ja,
lag pédminner mig 6gonblickligt drabbnlngen
in i minsta detaljer. Det var en het som-
mardag; 1 klassrummet surrade en tjock
fluga, och genom det &ppna fonstret horde
man pustningarna fran ett lokomotiv pa den
narbelagna bangarden. Somliga af pojkarne
sofvo med halfslutna dgon, ‘men i salens
bakgrund gick det nagot lifligare till: dar
spelade de storre "tjuguetf. Jag satt orcrlig
pa banken, kastade da och da for anstan-
dighetens skull en blick pa den arma pater
Torok och laste under tiden i smyg Jokais
"Den nye jord&garen”. Den stackars pa-
tern gick med haftiga steg af och an och
explicerade slaget vid Marathon med sin
fruktansvardt skrikiga falsettrost. | dylika
ogonblick sdg och horde han ingenting. Sa
snart han fordjupade sig i den Kklassiska
forntidens historia, liknade han fullstandigt
en fordlskad tjadertupp.

Da det sedan ringde till tecken pa att
lektionstimmen var slut, hade jag redan

Tredje brefvet.

KARA SVENSKA HEM!

Nar den stora helgen ar 6fver med dess manga-
handa bestyr, julbjudningarnas ljus och sorl slock-
nat och forklingat, de plundrade och afbarrade
granarna burits ut, lifvet fatt hvardagsdrakten pa
igen — det ar da som familjetrefnaden inom hem-
mets fyra vaggar blommar upp, nar lampan tandts,
husets medlemmar samlats kring det runda bordet
i hvardagsrummet och man ackompagnerar hand-
arbetet med hogtlasning.  Glém da inte att ur
Idun féredraga en samling skisser “Afviga och
rata, Sy-Linas intryck af svenskt nutidslif i fa-
miljekretsar och annorstades”. De &ro skrifna af
en uppburen svensk forfattarinna, som forfogar
ofver en pigg stil och vaken iakttagelse. — En
annan serie, hvilken ocksé& hanfor sig till de sven-
ska hemmens hvardagslif, blir ”"Den moderna hus-
modern och hennes praktiska uppgifter”, af Peter
Norden, en forfattare, som forut i Idun dokumen-
terat sina insikter i hithérande &mnen genom for-
traffliga artiklar.  Med utmarkt hdgaktning och
hjartlig halsning.

IDUNS REDAKTION.

P. S. GI6m icke att snarast, helst genast, prenu-
merera pd Idun for 1916.

smugglat min "Nye jordagaren” under ban-
ken. Men patern var annu inte pa langt nar
fardig med slaget vid Marathon.

— Med hundranittiotva hjéltars lit beta-
lade Athen denna seger, som stadse skall
forbli det skodnaste bladet i dess é&ras la-
gerkrans...

Vi lato honom emellertid inte fala vidare
utan sprungo upp och skreko i korus: lot-
vad vare Jesus Kristus!

— | evighet, amen! Nasta timme skola vi
fortsatta...

Under mogenhetsprofnlngen kom slaget
vid Marathon ater pa tapeten.

Man fragade mig om den gyllene bullan,
striden vid Mohacs, Martin Luther, Amerikas
upptéackt. Alltsammans visste jag.

— Det kan mahanda vara nog nu med
detta, menade rektorn en smula blygt och
kastade en fragande blick pa censorn.

— Bara slaget vid Marathon ocksa sade
pater Torok och s&g bedjande pa den mék-
tige.

Jag lamnade censorn nagra sekunders
frist for att bestimma sig, och da han satt
tyst, borjade jag med fortviflad beslutsam-
het: Med hundranittiotva hjaltars lit beta-
lade Athen denna seger, som stadse skall
forbli det skonaste bladet i dess &ras lager-
krans...

Just dar fick jag plotsligt ett haftigt host-
anfall, kippade efter andan och kunde inte
f4 fram ett ord mera. Denna gang valde jag
instinktivt hosta i stéllet for ondf i magen
eller tandvark.

Censorn gaf den stackars patern en ge-
nomborrande blick; rektorn triumferade.

— Det ar nog nu!

Jag satte mig ned, i 6dmjuk sjalfforsakel-
se som en martyr. | mitt ansikte kunde man
afldsa: O, jag olycksaliga, hvarfér blef det
mig infe férunnadt  att framséga slaget vid
Marathon helt och hallet? Men mitt hjarta
det slog kullerbyttor af frojd, och jag kande
mig “maiurus”, mogen, visste, att jag fran
och med idag kunde fA ga pa kaféerna och
att ingen manniska i varlden dn en gang
skulle frdga mig, nar slaget vid Marathon
var.

Da jag sedan kom till universitetet, sporde
man mig om atskilligt. Man undrade om
jag kunde spela biljard och om jag forstod
mig pa tarok.* Senare om jag lart mig
fakta, om jag verkligen skrifvit pa den eller
den wviéxeln, l&mnad till inkassering, och
mycket annat. Slaget vid Marathon daremot
blef det aldrig tal om. Ofver hufvud taget
hade jag mest att svara pa fragor i sadana
amnen, som jag inte lart mig nagonting om i
skolan.

Efter flera ar, da jag redan trodde, att
vérlden forlangesen gléomt slaget vid Mara-
thon, maste jag bota for den dar ungdoms-
synden Det gick till pa foljande satt:

Jag hade genomkorsat den grekiska ar-
kipelagen och nérmade mig Athen. Jag sig
Akropolis' fantastiska ruiner resa sig i maje-
statisk ro med sina marmorblock och iifa-
niska pelarlabyrinter och dér nedanfor sta-
den med sina gipshvita hus, sina dammiga,
efter gamla gudar och heroer uppkallade
sma gator, fulla af intetsgande larm.

Under hela resan hade jag haft sallskap
med en intagande ung dam: miss Kant. In-
gen kande henne, ingen visste, hvarifran
hon kom, och sjalf sade hon inte ett ord om
hvart hon &mnade sig. Hon reste alldeles
ensam. Med tillbedjansvéard energi banade
hon sig pa egen hand vag genom trangseln
i hamnarna och med leende sjalfmedveten-
hei stack hon gaffeln i kottratterna vid table

* Ett invecklad! tremansspel af franskt ursprung.
Ofvers. anm.
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d’héten ombord. Hon bar pincenez och — sa
ogarna jag an eljes ser detta instrument pa
en ung dams ndsa — miss Kant bar verk-
ligen till och med sin pincenez med behag
och elegans. For ofrigt var hon en smért
och likvél fyllig blondin, hennes dgon mdn-
strade iskallt och klokt, men hennes yppiga
begérliga lappar liksom straffade Ogonen
for deras logn.

Det forefoll, som om vi foro mot samma
mal, fastan pa skilda router, ty vi traffades
som oftast och forlorade hvarann sedan
ater ur sikte. Nar helst Jag fick syn pa hen-
nes natta ladervaska pa en afgdende an-
gares ~fordack, kande jag ett dgonblicks
barnslig gladje, och nér sa vara vagar skil-
des i nasta hamn, blef jag helt ledsen till
mods. Det ar hvad Heine kallar “landsva-
gens poesi”.

Miss Kant matte ha varit val medveten om
att det icke ar tillatet for en ensamresande
ung dam att knyta bekantskaper. | noggrann
ofverensstammelse med denna regel talade
hon aldrig vid ndgon ombord, skeppsoffice-
rarna undantagna.

Da “Orestes” hade klarat Matopan-Kap,
maétte oss en varblast med hog sjégang, och
fartyget borjade gunga haftigt. Miss Kant
sjonk  ihop pa fordacket néstan vanmaéktig,
men dd jag hjélpsamt réckte henne min
hand, matte hon mig stolt och foraktfullt
fran hufvud till fétter och gick utan att yttra
ett ord ned i sin hytt. Sedan atersdg jag
henne inte forran i Pirdus, dar danaiden
jusf underhandlade med nagra fiakerkuskar.

Fjarde Dbrefvel.

HOGT AKTADE PUBLIK!

Nu fragar Du kanske, efter genomlasandet af
de tre foregdende brefven: hvar dro smabitarne,
den korta forstroelseldsningen, som icke &r ro-
man, icke reseskildring, icke instruktiv artikel-
foljd utan helt enkelt den lilla historietten, hvilken
satter pricken ofver i? Var obekymrad, Idun har
i beredskap &t Dig utmarkta prof pd var nya
svenska berattarkonst af Bo Bergman, Erik Fahl-
man, |ohan Nordling, Sigfrid Siweris, Gustaf Ull-
man, Anna Wahlenberg, Elin Wé&gner m. fl. och
dartill som omvaxling, talangfullt utfoérda ofver-
sattningar af klassiska och moderna forfattare sa-
som Puschkin, tteyse, Zola, Thomas Mann, J. P.
lacobsen, Friedrich Hebbel o. a. Konst, littertur
och teater skola ocksa bli s& allsidigt belysta som
utrymmet tillater, och at aktuella handelser amnar
Idun alltfort &gna den storsta uppmérksamhet.
Darmed sammanhanger afven var afsikt att under
rubriken “Alskvéardt och nasvist kring dagens
”on dit” gora korta uttalanden i dmnen eller fra-
gor, som dyka upp ur handelsernas strom och ge-
nom sin art locka till kdserande behandling.

Med de bésta hélsningar
IDUNS REDAKTION.

P. S. GI6m icke att snarast, helst genast, prenu-
merera pd ldun for 1916.



Och nu stod miss Kant ovantadi bredvid
mig i Akropolis pa Niketemplets marmor-
trappa, detta tempel som Perikles l&t upp-
fora till minne af slaget vid Marathon. Inte
heller nu tog hon nagon notis om min till-
varo. An mindre brydde'hon sig om den dar
patrangande fransmannen, som skuttade om-
kring bland Parthenons kolonner och redan
hade mutat uppassarna ombord pa Orestes
att ge honom en plats vid table d’hdien in-
till miss Kant.

Alltsa, jag upprepar: miss Kant stod dar
bredvid mig.  Pincenezen héll hon i handen
och forsénkt i tankar blickade hon ut mot
det dlmgra fjarran. Blasten hade rufsat om
hennes har litet vid pannan, och Gfver hen-
nes ansikte, som stoltheten annars gaf ett
nagot hardt uttryck, 1ag ett kvinnligt, nastan
vekt drag.

Jag hade den bestdmda uppfattningen, att
miss Kant i detta nu 6fverlade med sig sjélf,
hur hon béast borde knyta an ett
samtal med mig. Sakert var hon
matt pa sin eviga fortegenhet och
langtade att ater vara kvinnan
fran forr, ater fa lyssna till nagra
kompllmanger nagra galanta an-
spelningar.

Den puckelryggiga foraren be-
skref under tiden med sin knar-
rande stdmma traktens markvar-
digheter. Dar borta se vi de
nymfiska bergen, sade han, och
till hoger, den blaa bergstoppen
dar, &r Pentelikon, beromdt for
sina marmorbrott..

— Och pa andra sidan berget,
frdgade miss Kant,

— P& andra sidan berget ar
aterigen haf, just den maraihon-
ska bukten, dér det ryktbara sla-
get vid Marathon utkampades.

Slaget vid Marathon. Se dar
hade jag ju &anda ett litet ord
med i laget. Halft vand till fora-
ren borjade jag:

— Med hundranittiotvd hjaltars
lif betalade Athen denna seger,
som stadse skall forbli det sko-
naste bladet i dess
aras lagerkrans . . .

Miss Kant vande ;}
sig genast mot mig.

Ett  Ggonblick sag

hon pa mig tyst le- vl
ende. Darefter fra-
gade hon med mjuk,
en smula besl6jad
rost: &h, pardon,
min herre Nnar var
slaget vid Mara-
thon?

Slaget vid Mara-
thon! Om hon é&n-
dd hade fragat ef-
ter den gyllene bul-
lan eller striden vid
Mohacs eller Lu-
ther eller Amerikas
upptackt, allt det
som jag visste. Men
nej, naturligtvis just
slaget vid Mara-
thon skulle hon ha
reda pa. Skolrum-
mets instdngda
angestluft ~ kom
plotsligt  6fver mig,
den stackars pater
Toroks falsettstam-
ma, det pustande
lokomotivet déar

utanfor, “"Nye jordagaren”, allt detta lefde
upp igen, och i samma ogonblick fick jag
i foljd af ndgon sallsam idéassociation ett
haftigt hostanfall, begynte kippa efter andan
och kunde inte f& fram ett ord vidare.

Missen befraktade mig forskréckt, och fo-
raren bultade mig i ryggen, ifrig och angslig.
Formodligen fruktade han, att jag skulle bli
liggande dod har pa leetemplets marmor-
trappa som det hundranittiofredje offret for
slaget vid Marathon.

Da jag ater kom till mig sjalf, fick jag se
miss Kant redan uppe vid Parthenon. Frans-
mannen fjantade artigt bestallsamt omkring
henne, han gestikulerade haftigt — kan-
handa beskref han just slaget vid Marathon
— och miss Kant lyssnade, med ett sméle-
ende, tycktes det mig. | den stunden beslot
jag, att aldrig mer lara mig nagot om slaget
vid Marathon. Miss Kant till ara skall denna
flack i mitt minne forbli tom.

Fran den ateruppstdndna julmarknaden & Stockholms Stortorg. Teckningen af C. A. Olausson.

Foto O. Ellgvist.
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Komedianier | dimman.

Af ELISABETH KREY.

BROAD WALK | KENSINGTON
Gardens gingo grupper af engel-
skor i sondagsstass med herrar
som buro deras bonbdcker, och en
mild flirt pagick under de hundra-
ariga hostliga lindarna. Hvar och en af dessa
grupper tyckte sig vara landskapets medel-
punkt, trodde att de vackra &revordiga tré-
den planterats dar-for flera hundra ar se-
dan, for att de just nu skulle fa ga dar lang-
samt och bekymmerslost, utan mal, och att
solen sken genom hostdiset, ddmpadt och
utan att branna for deras hoga ndje. Den
svenska flickan, som slagit sig ner pa en stol
vid dammen tyckte i sin fur, att engelskorna
med bonbdcker och uppvaktning, de hop-
pande barnen med uniformerade skdéterskor
och rashundar hade placerats
dar som pa en scen for att i na-
gon man forstré hennes melan-
koli. Hon satt som askadare |
salongen, och det dar pa scenen
hade upprepats tusen och atei
tusen ganger i denna utsokta
parkdekoration. Det var ett brott-
stycke af en komedi af Goldsmith
eller Sheridan, och om hon ville
anstranga sig, skulle hon kunna
saga hvilka som hade hufvudrol-
lerna och hvilka som endast sta-
terade. Men det lag nagot sof-
vande i atmosfaren denna soOn-
dagsférmiddag. Det var inte baro
tocknet och roken, det var en
viss trygg medelklassighef, som
de promenerande forde med sig,
en valmaende ledsnad, som ver-
kade motsatsen till andllg stimu-
lans. Rokelsedoften fran den
katolska kyrkan vid Brompton
Road, dar hon hort massan, om-
varfde henne ocksd. Hon hade
gatt dit for de katolska besvar-

jelserna, orgeln och rokelsen,
men verkan uteblef. Oron satl
..... kvar i sjalen och

Ommade som en

kula i ett sar, och
hon ville inte skéra
ut kulan.

Hvarfor skrefinte
Fred, tankte hon
for tjugonde gan-
gen pa den sista
timmen? Hvad héll
honom kvar i Skoi-
land vecka efter
vecka? Sa sloade

hon till igen, och
pensionatet med
dess trista tidiga

sondagsmiddag,
som hon snart mé-
ste hem till, stod for
henne som  ett
oundvikligt ode |
den narmaste fram-
tiden. Hon kunde
visserligen &ta ute.
Men ensam och en
sondag, det blefve
annu tristare. S&
tankte hon pa att
hon wvar trettio &r
och borde ha hela
lifvet klart och ut-
stakad! i stéllet for
i kaotisk oreda, och



att Fred skulle trott-
na pa henne snart,
om han gifte sig
med henne. Och att
det vore oandligt
mycket béttre att
fara hem till Sve-
rige och bestimma
sig for ett engage-

ment, sak samma
om  det géllde
landsorten, &n att

gd i London och
néta och nota pa
tid och nerver i
ofruktbar véntan.
Som om detta
varit ett beslut, hvil-
ket det icke var,
reste hon sig upp
och borjade ga of-
ver graset i riktning
mot Hyde Park.
Hon skot hastigt
fram mellan grup-
per af herrar och
damer, som i sakta
mak strofvade sam-
ma vag som hon.
En af dessa kor-
rekta herrar i hog
hatt, jackett med
gardenia i knapp-
halet och hvita da-
masker styrde kurs
rakt pd henne. Hon
trodde forst att det

Femie brefvet.

VARDERADE LASEKRETS!

Idun utgdr under &r 1916 allt fortfarande hvarje
vecka i ett sfort 16-sidigi, rikt illustrerad! hufvud-
nummer samt en 16-sidig bokbilaga: lduns Ro-
manbibliotek, som en gang i manaden ersattes af
(duns Hjélpreda for hemmet, den senare redige-
rad af den k&nda forfattarinnan af lduns Kokbok
fru Elisabeth Gslman-Sundsfrand, hvilken &fven
utarbetar Koksalmanackans matsedel for hvarje
dag &ret om. Dessutom medféljer hvarje vecka
ett B-nummer, hvars textafdelning alternerande
innehdller en rikhaltig Mode- och Handarbetsaf-
delning eller var omtyckta Ungdomsafdelning, som
bjuder pa en god, frisk och underhéllande lasning
for gossar och flickor, samt dessutom i hvarje
nummer Iduns Tidsfordrifsafdelning, dar som hit-
tills hvarje vecka utdelas 2:ne pris & 10 och 5 kr:

En forman, som &fven nasta &r kommer alla
Iduns fasta prenumeranter gratis tillhanda, &r
dessutom att ndmna i Iduns julnummer, hvilket se-
dan lange genom sin litterara innehdllsrikedom,
stodd pd bidrag fran vara basta forfattare, star
framst i raden af samtliga julpublikationer.

Hogaktningsfullt

IDUNS REDAKTION.

Veckans pris-
iafling.
Prisiafling nr 1. Tolf kvinno-
mod.

Tva penningpris: 1 a 10 kr. och |
a b kr.

Tva af ofvansidende iolf drakter forskrifva sig
fran det gamla Grekland och Egypten, en fran vi-
kingofiden och de 6friga fran &ren omkring 1400,
1500, 1600, 1760, 1815, 1845, 1865, 1879 samt 1895.

Det galler nu att placera hvarje drakt till sin
tidsperiod; saledes fundera ut nar n:r 1 bars, till
hvilket &r n:r 2 hor, nar n:r 3 var p4 modet o. s. v.

Losning insandes, undertecknad med namn och
adress, till Red. af Idun senast den 22 jan. 1916.
A kuvertet, som skall vara forsedt med Svenska
nationalféreningens mot tuberkulos valgdrenhets-
marke — finska deltagare fi anvanda det finska
mérket — bor angifvas "pristafling nrr 17

De tva forsta ratta losningar, som vid den déar-
efter verkstallda granskningen patraffas, erhalla
foljande penningpris: Ett forsta pris 10 kronor
samt ett andra pris 5 kronor.

Manuskript och bref

af redaktionell natur torde alltid adresseras
till Redaktionen af Idun, €] till nagon sarskild
medlem af densamma.
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var ett misstag, han
tog henne sdkert
for en af sina en-
gelska dambekania,
hon sag precis ui
som en engelska
med sitt flammande
roda har och bleka
ansikte. Herrn kom
nédrmare.  Nej, det
var inte mojligt...
jo, det maste va-
ra. ..

— Goddag, jag
var saker pa att det
var ni. jag har gatt
rundt om er tre
ganger  darborta
vid dammen. Ni far
inte sdga att ni inte
kommer ihdag mig.

— Carl Elving,
visst kommer jag
ihdg er! Hvad det

var roligt att se er!
— jag kanner mig
som Robinson fin-
nande spar i san-
den, ni vet. Jag trod-
de att detvar ni, jag
kande igen linjerna
i er gestalt, men en
annan frisyr, andra
klader och ett an-
nat uttryck — del-
vis. Man kan be-
dra sig. (Forts.)

Sjatie Dbrefvel.

ETT SLUTORD!

De fem brefven mala ingenting om tidningens
program; men — behofves egentligen nagot or-
dande harom? Idun begynner nu sin tjugu-
monde argdng som de svenska hemmens och
kvinnornas tidning och darmed ar skdldemarket
visadt och allt sagdt. Vi dmna orubbligt folja den
af grundlaggaren en gang utstakade linjen, men
pd samma géang halla oss i kontakt med tiden och
dess stromningar — aldrig vika, utan standigt gé
framat, och darfor saga vi till alla vara vanner och
gynnare: Val mott 19161

Prenumeration & Idun kan verkstéllas & alla
postanstalter, hos hrr bokhandlare och de flesta
lidningsforsaljare ofver hela landet. Priset ar:
for helt &r Kr. 6:50; halfar Kr. 3:50; kvartal Kr
1:75. L6snummerpris som forut 12 ore.

Som Du finner bibehaller tidningen alltjamt sitt
laga pris, trots sitt rikhaltiga innehall och de be-
tydligt stegrade kostnader detta innehéll betingar.
| forvissning om Din uppskattning haraf tecknar
med storsta tillgifvenhet

IDUNS REDAKTION.

P. S. GI6m icke att snarast, helst genast, prenu-

merera pd ldun for 1916.



SVAL OFS

SNABBKOKANDE
KORN-
FLINGOR

tillverkas under strang fakarekonfroft ufesfufande
af Basta svenska tvaradiga kom,

titt grot, vatfing, soppor, puddingar, Bak-

pannkakor m. m.,

naringsrik, taftsmatt

ocfj futfkomfigt ren féda samt

duga

. verk, teBrod,
lamna en vafsmakande,
finnas

att fa ifjvarje valsorterad specerifjandet.

Allmanna

Svenska Utsades A.-B.,
SVALOF

| en punkt aro alla husmédrar eniga;

SKULTUNA
db KOKKARL

SS™ aro bast

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand.
Inneh. af Elisabeth 6stmans Hus>-

moderskurs i Stockholm.
KORSLAG till matordning edr

VECKAN 2—8 JAN 1916.

SONDAG. Frukost: Smorgas-
bord; njursauté med stekt potatis;
ujolk; kaffe eller te med briochetr.
Middag: Kokt piggvar med hol-
andaise och potatis; kalfkotletter
ned maderasds och pressad pota-
tis; blanc-mangé med mandeil samt
*lenéater.

MANDAG. Frukost: Smérgés-
oord; stekt brackkorf med brynt
i'otatis ; mjolk; kaffe eller te. M i d-
1 ag: Lutfisk med smalt smor, grona
arter och potatis; kramgrét med
mjolk.

TISDAG. Frukost: Smorgés-
hord; hafregrynisgrot med mjolk;
omelett med fiskstufning (rester
fran sondag); kaffe eller te. Mid-
-lag: Spéackad godkalflefver med
potatis och lingon; plommonkompott
med gradde.
ONSDAG.

Frukost: Smorgés-

| lduns Hjalpreda fon)
Hemmet lases under rubrik {
“Om hudens vard*

“— — Bland alla de medel, som *
mekommenderas for bevarande eller *
orbéattrande af hyn, anses borax- *
>enzoé sasom det basta.----------- »
Mot finnig och oren hy &r basta f
medlet en langre tids begagnande m

af borax benzo6tval----------- u.

Gahns .
Borax Benzoé tval|

iar sedan gammall stori for-a

troende. Pris 50 ore st. g
bord; fattiga riddare med sylt;
mjolk; kaffe eller te. Middag

(vegetarisk) : Ké&ldolmar med potatis;
strutar med kram.

TORSDAG. (Trettondagen.) Fru-
kost: Smorgasbord; fransk biff-

stek med maitre-d’hdtel-smoér och
brynt potatis; mjolk; kaffe eller
te med saffransbrod. Middag:

Kejsarsoppa med oststanger; laxma-
jonnés; stekta ripor med brynt po-
tatis och salader: mortarta med
frukt och mardng samt vaniljsas.

FREDAG. Frukost: Smorgéas-1
bord; stekt gadda i filéer med po-
tatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kokt brynt oxbringa med po-
tatispuré och brynta mordtter; ny-
ponsoppa med viispad gradde och
skorpor.

LORDAG. Frukost: Smérgas-
bord; ragu pa kott med arter; mjolk;
kaffe eller t¢. Middag: Sill-
pudding med &ggstanning; monda-
minkram med mjolk.

RECEPT:

Briocher. 5 hg. prima hvete-
mjol, 15 gr. pressjast, 1 Va del. ljum
mjolk, 5 gr. salt, 60 gr. socker

Stockholm.
Regeringsg. 32.
Detalj & Engros.

Damernas paradis.

Ar Skandinaviens storsta firma for Sidenvaror.

Sammet, Spetsar, Band,

Ylle- och Bomullstyger,

Damunderklader finare Tricotage, Handskar.
P. D-Korsetter, Damkonfektion, alla slag
Landets storsta detalj-Damskréadderi.

Lyxbestéllningsafd. 2 tr.

upp. Populérafd. 1 tr.

Profver & kostnadsférslag franko.
Priserna erkandt lagre an i utlandets Sidenhus.

(3—4 kardemummor), 3 &gg, 4 hg.
tvattadt smor.
Till pensling: 1 &gg.

Beredning: Mjolet siktas. |
en tredjedel af mjolet sondersmu-
las jasten, hvarefter mjoélken till-
sattes’, och degen, som bor vara
16s, arbetas hastigt, rullas pd bak-
bordet till en bulle, p& hvars 6fver-
sida gores ett kors. Degen lagges
i en spilkum, o6fvertickes och far
std pd varm plats omkr. 1 tim.
for att jasa upp. D& inarbetas
saltet, sockret, kardemummorna, om
sd onskas, och &ggen, ett i sander.
Mellan hvarje gang ett agg tillsat-
tes, arbetas degen 5 min. och mera
mjol tiillsattes, sd att degen blir
lagom fast. Den utkaflas darefter
till en kaka af 11/2 cm. tjocklek.
Sméret lagges i flockar darpd, och
degen sammanvikes tredubbel och
darefter ater tredubbel, p& samma
satt som en servett vikes.. Degen
utkaflas ater, hoplagges pd samma
satt, och detta upprepas 3—4 ggr
eller tills smoret ar vél inarbetadt.
Degen lagges darefter i ett fat,
tickes ofver och far std i mattligt
varmt rum 6—8 tim. Efter 3 tim.
hejdas jasningen genom att lagga
degen p& mjoladt bakbord och klappa
den med handen. Den lagges dar-
efter tillbaka i fatet och far jasa
ytterligare 4—5 tim. Degen lagges
da i briocheformar, penslas med &gg,
far jasa upp och graddas i varm
ugn. — Den kan afven formas till
sm& runda bullar, i hvars midt go-
res en liten fordjupning, hvari lag-
ges en bulle af en liten néts stor-
lek. Behandlas som féregaende. Ser-
veras till kaffe eller te.

Blanc-mangé med man-
del (f. 6 pers.). 50 gr. sétimandel,
3 bittermandlar, 3 del. mjolk, 4
del. tjock gradde, 125 gr. socker,
skal och saft af 1 apelsin eller litet
apelsinessensf,’ 6 blad gelatin, 1 del.
vanmt vatten.

Beredning: Mandeln skallas,
torkas i ugn, drifves genom kvarn
och stdtes val med litet af mjol-
ken i stenmortel. Den stdtta man-
deln, mjolken, gradden, sockret och
det finrifna apelsinskalet samt apel-
sinsaften blandas i en blankskurad
kastrull. Gelatinet skoéljes i kallt
vatten, Kklippes i bitar, uppléses i
det varma vattnet och tillsattes.
Blandningen far koka upp under
vispning, vrides genom muslin, fyl-
les i vattenskdljd och soekerbe-
stxédd form och far stelna pa is.
Eormens botten kan med fordel gar-
neras med rodt vingelé. 1 stallet
for mandel kan citron, kaffe, notter
o. d. anvéandas.

Kejsarsoppa (f. 6 pars.). V2
msk. :smoér (30 gr.), 4 msk. mjol
(40 gr.), 1Va lit, klar buljong, salt
cayenne, Va del. scherry, eller ma-
dera, 3 &ggulor.

Beredning: Smdr och mjol
frasas 2 min., den kokande bul-
jongen spades p& och far koka under
réradng 5 min., hvarefter den af-
smakas med kryddorna och vinet.
Aggulorna vispas upp i soppskalen
och soppan halles i under kraftig
vispning. Serveras mycket varm
med oststanger eller &ggkulor.

Oststanger (f. 12 pers.). 75
gr. smor, 50 gr. rifven ost, 75 gr.
hvetemjol, Va &ggula till pensling.

B eredning: Smoret smaltes
och halles i en skal. Den rifna
osten och mjolet tillsattas, hvar-
efter massan omréras val. Degen
far std en stund att stelna, rullas
darefter p& bakbordet till en fin-
gertjock langd, som skares i 5 cm.
langa stidnger. De vridas tva slag
eller fa vara raka, penslas med
aggulan, laggas pa en val rengjord
plat och graddas vackert rostgula
i varm ugn. Serveras ljumma till
buljong, afredda soppor och puréer.

Laxmajonnas (f. 6—8 pers.).
8 hg. farsk lax = 6 hg. kokt, benfri
lax.

Gron. salad: 2 saladshufvud,en,
V* tsk. salt, Vi tsk. paprika, 1 msk.
matolja, 1 msk. vinager.
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D. B. C.

Flytande Putskram
for metaller.

Profva den och Ni anvéander al-

drig nagon annan. Fas ofverallt.

Fabrikanter: QOorch, Bécksin & C:os A-B.
GOTEBORG.

Xfl» magen i oordning anvénd
d& Apoteket Vasens Laxérmarmelad.
Arett behagligt och effektivt affrings-
medel. Pris 1 kr. per ask. Finnes
& alla apotek.

i Svea Vaxtmargarin

O
EE

husmoderns raddning i dyr-
tiden, forklaras af kannare
vara

I lika bra som mejerismor

s&val for bordet som for

E_: stekning och bakning,

i sparar 40 % i hushallet

Bokvannen

har alldeles sérskild anledning
att lasa Stockholms Dagblad.
Nyutkommen litteratur recen-
seras medryckande, kunnigt
och snabbt af en stab litterart
skolade medarbetare: dr Sven
Soderman, dr Olof Rabenius,
Georg Nordensvan, Waldemar
Swahn, Sten Granlund, Carl
G. Laurin, dr Alfred Jensen,
dr Sven Rosén, dr O. Wiesei-
gnen m. fl. FOr meddelanden
fran biblioteks- och bibliofils-
vérlden svarar forste bibliote-
karien dr Isak Collijn.

Zeniths Specialkvalitéter aro

| Zeniths “Extra Vaxt*“

Graddmargarinet

“Extra market Zenith"“

hvilka kvalitéter ofvertraffa allt annat margarin.
Begér dessa marken vid kop af margarin.

Varldsberémda.

SINGER C:0

SYMASKINS AKTIEBOLAG

Filialer
pa alla storre platser

FABflI*KSMARKE

Bésta putsmedel
for alla metaller.

GOTEBORO JCunaaoatan
HFlygiaastocN "N Z==be'«

| ¥ PIANINON

ars*

"5

Jiogsta AvaCite.

JBegdr
prisBurantf~

Om6udcw'J

AOSTLIND&AIMQUISTI

PIANO &ORGELFABRIKER Arvika!

KUNCSL. HOVLEVERANTON

GULD-CACAO
ividsraende forpackning
saljes ofveralli

=]1HEKTO 45 ORE s

| en punkt &ro alla vackra damer eniga:

ar bast.

ar effektivt, starkt bakleriedddande utan att angripa

slemhinnan.

iiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiitiiiimtiiiiiiii

Bevarar tanderna starka och krithvita.



ARO AF BASTA KVALITE
& OMSORG SFULLASTE
UTFORANDE

FORSALJAS OFVERAUX

Akta majonnas: 2 &ggulor,
V2 tsk. salt, cayiennei, V4 tsk. fransk
senap, 11/2 del. fin matolja, 1 msk.
dragonjattika, 1/2 msk. citronsaft, 2
tsk. kokande vatten, 4 imisk. giradd-
sknm.

Till garnering: 1 salads-
hufvud, 2 hardkokta &gg, i klyftor,
2 msk. kapris, 4 nrkarnade konserv,
oliver, i tunna skifvor.

Beredning: Laxen kokas, far
kallna i spadeit, skares i tunna skif-
vor och wurbenas. Saladen rensas,
skoljies hastigt och lagge© pé linne,
s& att vattnet far rinna af val.
Den skares tvars ofver, 1agge© i en
skadl och blandas m/ed kryddorna,
oljan och vinagern. — Saladen lag-
ges pa ett rundt fat, helst af siilf-
ver, laxskifvoraa laggas i pyramid
ofvanpd och majonnasen hélles 6f-
ver laxen. Anréattningen garneras
med salad, aggklyftor, kapris samt
skifvor af oliver.

Till majonnas.en roras &agg-
gulorna med kryddorna i 10 min.
Attikan héalles s8 sméningom ofver

gulorna under kraftig rérning, dar-
efter tillsattes oljan i en smal
strdle under jamn roérning. Sésen
afslutas med citronsaften och det
kokande vattnet detta senare
for att forhindra att den skar sig.
Majonnisen bor darefter std pa
svalt (ej for kallt) stalle 2—3 tim.
for att tjookna. Strax innan den
halles ofver laxen tillsattes gradd-
skummet, och sasen afsmakas noga.

Gt ekta ripor(f.
ripor, 1 hg. spack
msk. smoér (60 gT.),
3 del. buljong, 4 del. tjock gradde

B eredning: Om riporna &ro
frusna, upptinas de o6fver natten
i varmt kok. De plocka®, rensas
ooh f& ligga i ljum mjolk nagra
tim., hvarefter de upptagas, fa rinna
af, torkas val, uppséttas och belag-
gas med tunna spackskifvor. Smo-
ret brynes i en jarnkastrull, fag-
larna ilaggas jamte krasiet ooh bry-
nas vil p& alla sidor, saltas och
spadas forst med den kokande bul-
jongen, darefter med gradden, och
f&4 sakta steka med tatt look, tills
de aro mora eller omkr. 11/2 tim.,
hvarunder de 0osas flitigt. Riporna
klyfvas midt itu, garneras med brynt
potatis och salad eller persilja samt
serveras med salader.

De kunna &fven stekas som fasan
i en forut beredd sds och denna
tillsattes med litet tjock grédde
ooh kallt smér innan den serveras.

6 pers.) 3
i 3 skifvor, 3
2 tsk. salt,

Mortarta med frukt
marang (f. 12—15 pers.).

och

Mdérdeg: 3 hg. tvattadt smor,
150 gr. socker, 2 &ggulor, 1 hg.
so6tmandeil, 325 gr. mjol.

Fyllning: 2 lit. applen 1 kg.
rabarberstjalkar, 250 gr. socker, 3
del. vatten.

Marangmassa: 4 &gghvitor,
140 gr. florsocker.

B eredning: Smér och socker
roras till hvitt skumm, darefter till-

MALTKAFFE

AR EN
KAFFEERSATTNING

ORDETS
BASTA

, MENING.

Nerikes Allehanda

(Orebro Lans Tidning)

Tidningen har stor spridning inom Orebro stad och lan samt mel
lersta Sverige och &r av gammalt erkdnd som ett av landsortens battre

och mera effektiva annonsorgan.
Utkommer varje halgfri

klasser.
Nerkingar,

ag fére middagen. Lases av alla samhalls-

rekommenderar sig saval for prenumeration som annonsering. -
o

.

o

.

.

som vistas & andra orter, béra ej glomma att prenu-

.

merera & Nerikes Allehanda. Helarspris endast 5 krm

KOMSTGJOBDT DAGSLJUS
medelst vanliga elektriska lampor

Dagsljuset ar den for 06gat
behagligaste belysningen, darnast kom-
mer X-Ray langt fére hvarje an-
nan belysning.

X-Ray ar vackraste och angena-
maste elektriska belysning fér hemmen
och kan &stadkommas Ofverallt utan
namnvard okning i stromkostnad.

Om Eder armatur har nagon slags skéal-
form kan den i de flesta fall for ringa
kostnad andras till X-Ray-systemet.

Begar var X-Ray broschyr'N:o 3, som
sandes (gratis.

NORDISKA X-RAY REFLEKTOR A-B.

Stockholm — Goteborg — Malmd

C rotre© i

sattas &aggulorna, en i sander, den
skallade och malda mandeln och
sist mjolet. Degen arbetas, tills
den blir jamn, hvarefter den far sta
pa kall plats omkr. 2 tim. innan den
anvandes. P& ett smordt eldfast fat
eller i en ringform utklappa© mor-
degen till en botten, som bor vara
omkr. 3 cm. hdgre omkr. kanten.
Tartbottnen graddas, far afsvalna
och fylies med appel- eller raba-
berkompott.

Till marangmassan vispas
agghvitoma till hardt skum och flor-
sockret, som bor vara siktadt, ned-
agghviteskummet.  Massan
spritsas’ genom garneringstratt i
vackra fasoner ofver frukten, hvar-
Ofter tartan insattes i ugnen, sa
att marangen far vacker ljusgul farg.
Serveras ai'svalnad med vaniljsas el-
ler vispad gradde.

FRAGOR

rfNHVAR lasare a] Idun &ger ratt

att i denna afdelning framstéalla
forfragningar roérande husliga eller
andra angelégenheter till besvarande
af lasekretsen. Dock forbehaller sig
redaktionen oinskrankt befogenhet att
utesluta de fragor, hvilka anses sakna
mera allmant intresse. Hvarje publi-
cerad frAga kommer att besvaras, och
utbetalas for det basta svaret, 8 nagon
af har nedan injorda fragor, som in-
sandas till redaktionen senast 6 dagar
efter detta nhummers dato, eu pris af 10
uronor.

N:r 1. onskade fa gjord en hand-
smidd matsal-slampa_och vore tack-
sam for'adress a nagon konst-smed.
Foérmodar det blir billigast vanda
sig direkt till tillverkaren.

Nybéorjar©.

N:r 2. Vid vilken folkh6gskola pa-
ga kvinnliga kurser under tiden jan.
—maj. Undertecknad o©nskar vinna
forkofran i allméanbildande &mnen
under denna tid, da jag, har ledigt
Har erhallit prospekt fran tva fo k-
hogskolor, m-en finner dari att en-
dast manliga kurser paga under den
ifrdgavarande tiden. Tacksam for
skyndsamt svar och ett godt rad

Sjukskoterskeelev.

N r 3. Jag ar s._k. barnfroken i

en dmbebsmannafamilj i en smastad
och bor i barnkammaren tillsam-
man© med tre barn. Jag blir pa

allt siatt val behandlad och har
god 16n, men det ar en sak, som
gor att jag har svart for att tnfvas
Det vadras aldrig nagonsin i nagot
af rummen under vintern, alla fon-
ster &aro omsorgsfullt |gensp|kade
och klistrade. Fran slutet af 6ept.
till borjan af maj kommer aldrig en
flakt fxiRk luft In i rummen. _ Hu-
rudan atmosfaren skall vara i ett
rum, déar 4 personer tillbringa natt
och dag, och dar det sopas, dam-

mas., baddas, skuras m. m. me
tilltappta fonster kan man nog
tanka sig. Ocksd aro barnen bleka

och Kklena och i hog grad Kkinkiga,
foraldrarna mycket nervosa. Jag
har forgéfves bedt att fa oppna eft
fonster i barnkammaren atminstone
en gang i veckan, vid »stadningen»,
men fick till svar: »Man ar val

© s& galen, att man slapper ut
varmen och slégper in kylan, man
mastie tanka pa barnens halsa». Och
detta &r »bildade» maéanniskor. For-

gafve© sokte jag klargora, att den
nena, friska luften fortare uppvar-

me© &n den instangda, kvafva. Sjalf
ar jag fran eitt vatten- och Iuft-
dlskande hem-, min mormor, ©om

nu ar 82 ar, sofver fortfarande vid
Oppen ventil, vinter som sommar,
tar sig hvarje morgon en Kkall af-
rifning. och “ar sa rask, pgg och
glad jamt, vet hvarken ‘hvad nerver
eller ‘reumatism vill sadga och har
en hy, som en 17-aring kunde VI|La
afundas henne. Detta har jag oc
sa talat om for min familj men
utan att det inverkade pa dem.
Sakert finn© det man/ga »bildade»
hem, som lida af vatten- och luft-
skrack.  Kunde .€j nagon af lduns
lasarinnor nu pa nyaret skrifva en

sietrie artiklar om hygienen i hem-
met, det skrifna ordet har ofta
mera makt an det talade, helst

om det betonades, att behofvet
af wvatten och Iluft ar ett s. k.
»Ofverklassmarke». Ack, om vara
lakare hade for princip, att hvarje
géng de skrifva ett recept eller
gora ett sjukbesdk betona vikten
af frisk qut i rum
kymrad barnfroken
N :r 4. Finns nagon af Iduns hjalp-
samma I6sare som vill rekommendera
?ot tillforlitligt och ofarligt me-
mot frost. ~ llar fatt en liten
frostsprleka och rodnad pd ena.nis-
vingen som tidvis &ar nastan igen-
lakt, men vid mild vaderlek kom-
mer tillbaka med smértor och obe-
I'hag.
IRadise flerrig prenumerant..
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Utmarkt

och

Begar hogsta market:

till  £morgasbordet
ypperlig! till stekning,
MUSTADS

"BASTA-VAXT”

N:r 5. Vore tacksam om négon
af lduns vanliga lasare ville
beisfcrifning  pa angermanlandsdra
ten. Téanker sjalf vava kjolen. Vil-
keift garn och hyilka farger?

ngermanlandska.

N:r 6. Aldre fru frdgar harmed,
om nagon af Iduns lasare godhets—
fullt ville lamna _upplysning, hu-
ruvida pension fran StaTens pen-
sionskassa kan sokas af ensamstd-
ende 70-arig fru utan inkomster.

Tacksam.

N:r 7. Skulle vilja ?enomga en
langre kurs i allmanbildning isyn-
nerhet svenska sprakets behandling
i tal och skrift, samt att om moj-
ligt, med detsamma f4 lasa nagot
sp rak — Ar for gammal att bérja
Ea flicklaroverk, och har ej andra
unskaper an folkskolans Vore in-
nerligt tacksam om nagon af lduns

lasarinnor ville ge ett rad till kun-
skapstdrstande
18-arig flicka.

N:r 8. Hvart skall man véanda sig

for att f4 kopa Gotlands_ farkott?
Fragvis.

N:r 9. Haller pd att sy en bonad
och skulle ha en passande devu
darpa, hade tankt taga foljande
»Det ar battre soOrja den strang
som brast, an att aldrig spanna
en béage, det ar djarfvare vaga sitt
tarmingskast —», men ha-
glomt “bort sintet. Undrar nu om
ndgon af Iduns lasarinnor kéanner til.
fortsattningen, eller nagon annai.
lamplig strof. Darja.

N:r 10. Som a%;: amnar genomga
kurs pa Svenska Fatti vardsforbuu—
det men onskar forst fa mera prak-
tik i barnavérd, vander jag mig nu
Iduns arade lasare med egaran om
underrattelse var jag kunde fa prak-

Bad ar halsa

och blir det i dubbelt matto om bad-
rummet &r monteradt med vara

Forstklassiga moderna

Badapparater.

Erhallas genom alla entreprendrfirmor.

A.-B. Wilh. Sonesson & C.o,

Stockholm.

MALMO.
Goteborg. — Kodpenhamn.

Siockholms-Tidningen

Sveriges inom alla samhallsklasser mest spridda tidning.

Nationell.

Bésta utrikes- och krigstele-
gram i svenska pressen.

Piggaste nyhetstidning.
Glada kronikor.

Dagligen rikt illustrerad.

Utkommer &fven Sondagar.
med ett innehallsrikt och fint
illustrerat nummer.

”Intet méanskligt ar oss fram-
mande” — utom surmulenhet
och lumpenhet.

Frisinnad. Demokratisk. Sjélvstandig.

For 1916 nya, vél valda folje-
tonger. Borjan gbres med en
humoristisk och spannande
roman av den vérldsberémde
forfattaren H. G WELLS.

Foljer med sarskilt intresse
socialpolitiken
ute och hemma.

OBS.! Tre nya, moderna
tryckpressar trycka Stock-
holms-Tidningen i bekvamt
format.

Prenumerera i god tid fore jul
for ar 1916.

Prenumerationspris ofdrandrat, namligen:

Stockholms-upplagan:

| Stockholm
(fritt hemburen):

12—

| landsorten
(postbefordringsavgifteninberéaknad)
Kr.
650 ..........520 .
3-25 ..
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Daglig upplaga c:a 750,000 exemplar,
Effektivaste annonstidning &r:

Stockholms-Tidningen



400 kr.

till f6ljd ay olycksfall blir frAn och med

1916 kostnadsfritt varje helarspre-

numerant pad Sveriges mest spridda
och mest lasta folktidning

ubD

tillforsdkrad under vissa villkor. Forsak-

ringsbeloppet utbetalas av ansett, svenskt

forsékringsbolag, med vilket Aftonbladet ’
traffat avtal.

TO [I<'++im

—==ar am—

Prenumerationsprisfor1916:
Halvveckoupplagan m. Lant-
mannabladetoch Brokiga Blad
helt ar kr. 3:25;
Halvveckoupplagan med
enbart Lantmannabladet
kr. 1:75.
Allra fodelaktigast ar att
prenumerera pa

Aftonbladets Halvveckoupplaga

med Brokiga Blad,

Aftonbladets

framtréader under
1916 med utvid.
gad och delvis
ny redaktion
samt bjuder paen
mangd nyheter
i text- och bild-
vag, avsedda att
_gora tidningen
annu mera Var-
defull, intres-
sant och under-

hallande. da den senare tidningen erhalles

til endast halva ordinarie priset.

P& foljetongsavdelningen
meddelas” bl. a. tvd markli Beakta vad som
nya orlglﬂalromanle_{ t“ yl; bjudes Halvveeko-
ringarnas konun istoris
romgan av Kurt gRugge och upplagans prenu-

“Odets osynliga tradar®, meranter for 1916,
Stockholmsroman av Otto Witt. och medgiv, att

Aftonbladets Halvvecko- det &r en
upplaﬂa ar rikc?re och vack-
rare illustrerad an nagon an-
nan liknande svensk tid%ing StOfaftEld Va|Uta
Halweckoupplagans prenu- A
meranter fa g?gng den earde— for N

fulla veckotidningen Lant-
mannabladet och mot lag

tillaggsavgift den kolorerade
forstroelsetidningen Brokiga blad, Sveriges po-
pularaste veckotidning, som bl. a. innehaller gri-
ﬁande farglagda krigsbilder, tagna ur verklig-
eten. Dessutom erhallas grat|s préaktiga Var-,
sommar- och julnummer.

Varje heldrsprenumerant for 1916 kan med ut-
sikt att erhalla pris deltaga en

storartad pristavlan,

i vilken utdelas 135 pris med varde av 15,000 kr.
Forsta priset &r ett eget hem vart 10,000
kr., andra priset en promenadva?
Beakta detta enastiende tillfille att erhalla

it eget hem gratis

tds-era hos skickli% forestdndarinna,
som fostraxinna, elst i mellersta
Sverige?

Barnens fostran.

N:r 11. Jag har 75 kronor iame-
staende i Egnahemssparbanken, jag
har ej wvarit i tillfalle att fdlja
med nu nar banken tradt i likvi-

dation. _ Har *ag utsikt att f& ut
dessa 75 kr.? “eller hur mycketi?
Till hvem i Stockholm skall jag

vanda mig? d& nu kontoren i lands-
orten &aro stangda, har jag nagon
ranta p4 dem om de std annu ett

ar? Sommerska.
N:r 12. Finnes nagot verksamt
medel mot handsvett fragar
Radlos.
— Vore tacksam for en be-

skrifming ofver tillagningen af godt,
julél, som ej staller sig allt for
dyrt. D. S.

N:r 13. Hvart skall jag vanda mi
for att fa afsattming pa hvita hand-
Jorda knappar af bomullst,rdd och

ilke? »Hemfllt»

N:r 14. Hur skall man bast till-
reda god julglogg i hemmet? Af-
ven tacksam for beskrifning & s. k.
kokoskakor eller kokosbrod ar

»Brita».

N:r 15. 23 &rs flicka fragar om
nagon af Iduns lasekrets vet néagot
medel mot nervisa skakningar i
handerna, hvilket jag har ibland,
Svérast ar det nar jag tanker pa
det och skall g8 bort pa nagon
bjudning. Vore sa tacksam for na-
gon upplysning om hvad som kan
goras for det. Anna-Greta.

N:r_ 16. Kan nagon barmhartlﬂ
manmska sdga mig hvad jag ska

a mig till for att fa »tak ofver

udet». Jag &r en gammal fat-
tig hemlos %uvernant som &ar for
gammal att fa plats. Jag éar full-
komligt frisk och ej radd for att
arbeta. Jag har hort efter vid flera
»hem» men oOverallt skall det betalas,
och jag &ger intet att betala med.

Olycklig.

N:r 17. Undertecknad, som i sina
arbetarbostader rakat fa in vagg-
16ss, undrar om nagon kanner till
ett effektivt medel for utrotandet
af denna plaga. Atskilligt har for-
sokts fast utan resultat, hvarfor
j gatt miste om flera dugliga

etare — det ar u ej att undra
pa om folk ej vilja flytta in i
dylika bostader med kanske snygga
och ibland nya mobler! Hvad ar att

gora? Arbetsglfvaxe pa landet.
Nar 18. Kan nagon af Iduns l&-
sarinnor sédga. mig, hur jag skall

kunna fa bort i nflammation pa égon-

kanterna? Denna go6r dem rddkan-

tade och medfor 1 Ofrigt obehag.
Fortviflad ~18-aring.

N:r 19. Kan n&gon af Iduns lasare
upplysa om adress pa en lakare i
Sverige, specialist a knaskador.

Bekymrad.

Nar 20. Vill .ndgon af Iduns I&-
sarinnor vara vanlig sédga mig hur
man malar pa siden; kan man mala
med vattenfarger? Prenumerant.

OXYGENOL

TAND
CREME

med vétesuperoxid

nPEPOX'g

starker tander och tandkott

Pr tub 60 Ore.
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En rad kdnda kvinno-
namn

&ro ndra forbundna med Stock-
holms Dagblad och aterfinnas
ofta i dess spalter. Lotten Dahl-
gren l&mnar sinaomtycktaskild-
ringar ur varmléndskt bruks-
lifi forna dagar under samlings-
rubriken ’Slékttraditioner och
breffragment”. Hedvig Sveden-
borgskrifver sma populéra skis-
ser, gripna direkt ur lifvet for
dagen, fru Ellen Nordenstreng
ar fortfarande Stockholms Dag-
blads kunniga och séllsynt for-
farna fackmedarbetare pa trad-
gards- och blomsterodlingens
i dessa dagar sd omhuldade
konst och bland 6friga kvinn-
liga namn ma framhéllas dr
Lydia Wahlstrom, Elisabeth
Thorman, Marie Louise Gag-
ner, Julia Svedelius, Rosa Nor-
denskjold, Fanny Ekenstjerna,
Rosa Fitmghoff m. fl.

biidets
folktldnlnp

e.r blott:

uppl- 7 ggr. i veckan
Pr. &r: Pr. halvar:
1 Stockholm 12, — 6. —
| landsorten 6: 50 3:60
Halvveckoupplagan 2:— 115

Afton-Tidningen

har pa tva &r 8-dubblat sin upplaga. Ett
lysande bevis for att tidningen &r om-
tyckt.  Prenumerera! Annonsera!

Dagl.

SVENSK LARARETIDNINGS FORLAG, STOCKHOLM C.

Oen sldrsla och mest spridda av alla léra skoltidningar 4r;

Svensk Lararetidning

Organ for Sveriges allmdnna folkskollarareférening och
grundad av Emil Hammarlund.

Redaktdor och ansvarig utgivare: D:r FRIDTJUV BERG.

Onder en mansalder har Sven&k Lararetidning nu sttt sdsom Sverges
allménna folkskollaTareférenings bundsforvant, stadse frimodigt och besin-
ning~Mullt k&mpande for den svenska folkskolans och folkbildningens
héjande, for enhet och god anda inom lararekaren och for forbattring av

lararens stallning i allmanhet.

For samtliga de stora forbattringar inom

folkskolevéasendet, som under denna tid genomforts, har Svensk Léarare-

tidning med aldri
amnar den ock allt framgent halla.

svikande intresse och ihardighet arbetat, och samma kurs

Svensk L&raretidnings prenumerationspris ar:

for helar.
» tre k
» halvar.
» kvartal.

kr. 4:25
» 3:40
> 2:40
.o« 1:25

Sveriges fornamsta _skol- och premiebibliotek utgar nu
i 53 olika band. Pris kart. 1 kr. och i starka biblioteks-
band 1 kr. 50 6re. Som tidskrift kostar Saga 1 kr. 50 6re
for helt ar, for halft ar endast 80 6re. Den kommer 1916 att innehalla tre
bécker och en liten tidning Saga kan prenumereras pa posten, i skolorna

eller genom bokhandeln.



LEDIGA PLATSER

Oand aldrig original betyg
- utan endast afskrifter

nar Ni svarar pd annons om
ledig plats.

EN UNG, battre, ansprakslos och
oarn-kdx flicka med sma pretentio-
ner, helst nagot sykunnig, far Flats
pa landet som hjalp och sillskap
den 15 jan. Jungfru finnes. fa-
miljemedlem. Svar till fru Elsa
Sdderman, telefon, Skyttorp.

BILDAD, FRISK FLICKA far plats 1
febr.—1 sept, att jAmte husmor skéta
2 barn 3 och 1%x72 ar. fritt vivre
och fri resa. Jungfru finnes-. Svar
med foto och helst betyg sandes
sill »Ingenidr», Iduns exp., f- v.
ENSAMJUNGFRU, ordentlig" rask
och villig, fullt kunnig i matlagning
och 6-friga sysslor, erhaller god plats
fran jan. 1916. Svar med betyg,
ref., foto och lIdnepret. till »Liten
lamflj», falun p. »— _
L PRaSTGaRD i Varm!, finnes pa
ayaret plats for bild., dugl. flicka,
aelst musik., att ensam skota hush.
(1 pers.) eller vaxelvis byta med
mor att skota skolhush. i stan. 25
man. Betyg och foto till Prast-
garden, forshaga.

TJANSTEMAN, som till varen 1916
.unnar satta hushall, o6nskar som
ausforestdndarinna bildad, hurtig
mall omkring 25-arig flicka med
itpragladt ordningssinne och anlag
for sparsamhet samt &gande for-
maga att gora hemmet behagligt.
'Tarna musikaliskt Svar med foto
»0m atersandes snarast jamte ref.
,andes under adr. »Varen 1916»,
[duns exp., Stockholm

. Bildad, huslig flicka
tunnig i bokhalleri och maskinsknf-

aiilg erhaller platis pa& landett, en
aalf mil fran. stad. Svar till »In-
~enidrfamilj», Motala p. r.

FrisK, vanlig flicka,
\tagande sig emsamjnngfrus sysslor,
van vid barn, fullt pélitlig, erhaller
enast plats i 3 pers. hushall i
tockholms-forstad. Lon 20 kr. Svar
med foto och svarskuvert till »Mu-
sikalisk familjemedlem 963», Iduns
exp.

Lararinna
Kompetent att undervisa i de &mnen,
som fordras for uppflyttning i 4:e
classen vid Statens laroverk, so-kea
af Torsby Privata Samskola for var-
och hoéstterminerna 1916. Loén  kr.
900:—. Ansokningar fore den 5 jan.
stallas till undertecknad, som &afven
lamnar nérmare upplysningar. _Refe-
renser: Pastor Hj. Elimér, Kristine-

aamn. .
Bruksforvaltare O. Groétting, Torsby.
Riks. 39.
Ansprakslos, barnkar.
oildad flicka, garna medelélders, er-
adller plats 1 Goteborg i tjarnste-
mannafamilj med fem barn, af hvilka
rre i skoldldern, att jamte matmoder
och en jungfru samt nddig extra
hjalp skéta hemmet. Svar till
»Ordningsfull», Svenska Telegramby-
rdns Annonsafdelning, Goteborg.

Guvernant

onskas den 15 né&stk. januari att
undervisa en 11-arig gosse samt bi-
trada med lattare hushallsgéromal.
Betygsafskrifter och foto samt upp-
gift om I6nepret. sdndas under adr.
Simonstorp till Komminister Ture
kelson.

2 elevplatser

iediga i januari a Lanslasarettet i
STorrtelje.” Sokande, helist med ele-
cnenbarskolebildning anmaéle sig hos-
ofverskoterskan.

Husmoder

rid L anslasarettet i Vas-
teras kommer att anstallas f. 0. m.
I april 1916. Sokande till befatt-
aingen sko-la fére den 11 januari
ags sysslomannen inlamna. sina till
Direktionen stallda ansokningar, at-
foljda af préastbevis, lakarebetyg samt
styrkta afskrifter af skolbetyg och
indra intyg, hvarmed sokande vill
styrka sin kompetens, afvens-om foto-
grafi (om handlingen ej personligen
iflamnas): Som ~ kompetens-villkor
fordras é&fven att sokanden skall

vara fullt hemmastadd i sjukvard.
Lonen &r 700 kr. prar med 3
Udertillagg & 100 kr. efter3, 6
och 9 &rs tjanst samt fritt vivre.
Vasteras i dec-ember 1915.

LASARETTSDIREKTIONEN.

SoOker Ni plats

pd nagot af den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?

[o] - o
Kom da ihag
at-t ett be-profvadt och af tusen-
tals kvinnliga platssékande med
bastaresultat anvandt for-
faringssatt ar att satta in en
liten annons i IDUN. En
latsanno-ns 10 mm. stor —
ostar endast 2 kronor. Belopp-et
kan insdndas i postanvis-ning,
hvarvid texten lampligen skrif-
ves & postanvisningsblanketten.

PLATSSOKANDE

SMASKOLLARARINNA, 22 ar, dnskar
mot fritt vivre plats under jan, att
lasa med barn eller som hjalp i hus-
hallet. Svar tiU»Mina»”Kilafors p. r.

MUSIKALISK, undervisningsvan, eie-
rmentarbildad lararinna 6nskar plats
i familj till varterminen. Goda betyg
och rek. finnas. Svar till »Véaren
1916», Iduns exp.. Stockholm.

UNG, BATTRE FLICKA 6nskar plats
i familj, helst p& landet, sasom hjalp
och sallskap. Ar nagot kunnig i
sdbmnad och handarbete; afven van
vid sjukvérd. Lon onskas. Svar till
»Familjemedlem 20 ar», AUm. Tidn.-
kont., Gefle.

ELEMENTARBILDAD FLICKA 6n-
skar plats i familj mot fritt vivre
som hjalp och séllskap. Ar villi
deltaga med léxlasning och skrif-
goromal. Svar emotses tacks, till
»19 a&r», Iduns exp.

FLICKA med mormalskolekomp. och
undervisningsvana onskar plats i hem
eller som husmoderns hjalp och sall-
skap. Svar till »Godt humor», Jon-
kdéping p. r.

LARARINNA onskar plats i familj
(helst Goteborg) fran 1 jan.—10 febr.
Ar villig deltaga i alla sysslor in-
om hemmet. Nagon 16n “6nskvard.

Svar till »A. J.», St. Levene.
SMASKOLLARARINNA o6nskar plats
und. ferierna 1 jan.—15 febr. som

husmors hjalp eller lasa m. nybor-
jare. Sv. t, »X. Y-», Kneippbaden.

PA LANDET eller i smastad onskas
lats for en 16 ars flicka med godt
oraldrahem att mot fritt vivre vara

behjalplig med lattaTe sysslor eller
tillsyn af barn. Svar till »Familje-
medlem», Stockholm p. r

SLOJDLARARINNA, som &fven ge-
nomgéatt 2-arig husmodersskola 6n-
skar i jan. plats i familj dar_ jung-
fru finnes, eller stdrre tapisseri-
affar, helst i mellersta eller stdra
Sverige.  Svar till »Ansprakslos»
Iduns exp. f. v.

TVA SYSTRAR som onska att f&
vara t-illsammans soka anstéllning
att fore-std hem dar husmoder sak-
nas. Vana vid barnskétsel. Garna
a4 landet. Kunnig i skrifgéromal.
elst strax pa nyaret. var till
»Tvd systrar», lduns exp. f. v. b.

ALDRE FRUNTIMMER af fin tysk
familj, som ge-nom kriget” férlorade
sin goda statsanstallning i Finland,
nu utan hem.,# 6nskar o6fvertaga
ledning af lit-et fint hem, déar frun

saknas. Basta rek., &fven i Sthim.
Upplysningar: Allg. Deutsch. Verein
fur Hausbeamtinnen, Oldenburg,

Steinweg

EN BATTRE FLICKA onskar mot
fritt vivre 1 febr. plats i en tref-
lig familj att hjalpa till med hus-
liga sysslor. S-var till Box 20, S&fsjo.
ELEMENTARBILDAD, musikalisk
flicka oOnskar plats nu pa nyaret
som hjalp och séllskap i battre” hem
dar jungfru finnes. Har genomgatt
husmadersskolor. Né&got ~kunnig i
sjukvard och sdmnad. Lon ©nskas.

Svar till »Familjemedlem  1916»,
Idrunis exp. f. v. b.
BAHRE FLICKA, kunnig i enkl.

matlagning och handarbete och van
vid husliga géro-mal onskar plats i
jan. i familj dar jungfru finnes. Na-
on 1-6n 6nskas samt att anses som
amiljemedlem. Tacks, for svar sna-
rast till »Palitlig», Iduns exp. f. v. b.

Ni maste Oka

Ni bor ej fortsétta att under hela Ert liv ar-
beta for en lag avloning. Ni méste férbereda
Erpa lediga stunder till en battre aviénad plats
genom alf'skaffa Er tillrackliga specialkunska-

er. Ni kan, liksom tusentals andra mén och
vinnor fore Er, genom var

undervising pr-korrespondens

inhamta sadana kunskaper, som satta Er i stand
att skota vilken val aflonad plats som heist
inom den bransch eller det yrke Ni valt. Vart
korrespondens! stitut ar
storsta och fornams
undervisning &

Kvinnlig arbetskraft

inom s&vél hemmens som andra
kvinnliga arbetsomraden kan Ni

med basta resultat

erhélla genom att sitta in en
annons i IDUN,
net for kvinnliga platsannonser
af alla slag.

En platsannons — 10 mm. stor
— kostar endast 2 kronor. For
stdrre annons-er berdknas ett pris
af 25 ore pr mm. darutofver.

giSk och p_rak sk erfarenhet. Vi ha nit- NAMN...c e
fills undervisat 6fver 81,000 personer. d
_Ifylt biedv dstdende kupongo sani den ~ Adress__
till oss i Oppet kuvert, fiankerat med 4 6.e! Idun 2/i 16.
) Lakaredotter - inackorderingar.
25 ar, onskar plats i finare familj
a landtegendom. Kunnig i knypp-
ling, konstvafnad, pors-Tinsmélning,
I-ader- och gyllenladerplastik. Lon INACKORDERING kan erhdllas
efter ofverensk. For vidare korre- nyaret for ung flicka att dela rum
spondens svar till »Foréldrarna», med dylik ho-s fru Maria Plg-Gyl-
specialorga- Allméanna Tidningskontoret, Gust. lenbaga, Artillexig. 28 A 11l. Centralt
Ad. torg, Stockholm, f. v. b. lage.  Allm. 222223 . ==

EN 50 ARS DAM m-ed jamnt lynne
onskar for luft-ombyte- ‘plats nagra
man. pa nyaret. Kompetent att skota
ett hem ss. hjéilé) och sallskap. Litet
eller intet arvo-de. Svar till »Véarme»,
Allm. Tidining.skont. Gust. Ad. torg-
Ref. Grefgat. 21, Allm. tel. 22902-

UNG, BATTRE FLICKA onskar i
med-io af januari méanad plats i
familj, helst pa landet i narheten
af Sto-ckholm sdsom husmoders verk-
liga hjal-p och sallskap. Ar van
vid skotandet af mindre barn samt
dessutom nagot kunnig i sémnad och
fullt hemma i handarbete. Vid I6n
fastes sd godt som intet afseende.
Svar emotses tacksamt till »Familje-
medlem 21 ar», Iduns exp. f. v. b.

Elementarbildad flicka,
som genomgétt ettarig skolkokskurs
och Goteborgs Nya Husmoders-skola
samt under “ett halft ar deltagit i
samtliga hushallsgoromal & storre
landtegend-om — allt med utmaérkta
vitsord — onskar for ytterligare prak-
tiks vinnande mot Tfritt vivre fran
nasta ars borjan plats, a dylik egen-
dom eller som bitradande skolkoks-
lararinna. Sv. t. »R. L-», Lysekil p. r.

SOommerska,
28 ar, som har genomgatt hogre
handarbetsseminarium, ©nskar plats
4 barnhem for att sy o-ch hjalpa

till med barnskoétsel ell-er liknande
anstéallning. Svar till »G. N.»,
Gumelii Annonsbyra, Goteborg.

Ung, battre flicua

onskar mot fritt vivre plats i battre
hem att vara som séallskap och gé
frun tillhanda samt anses som fa-
miljemedlem. Svar till »Anna 1915»,
Engelholm p. r.

Ciementaroildad
undervisnings-van flicka 6nskar plats
som guvernant. Har aflagt sma-
skollararinneexamen och genomgatt
Enero-ths ettariga handarb-etskurs i
Sthim. Svar till »21 ar», Murum p. r.

7/

MEDAN

Osterg. 53 B. Dir.
, Sand mig
a min sida

Edra kunskaper!

Affarsman

Kassor, Stenograf
Korrespondent
Elektrisk montor

ngmaskinist
Angpanneskétare
Maskinritare

det aldsta,
., i_Norden. Var
?rundad pa 17-arig pedago-

Husforestdndarinna

onskar plats i ett giodt hem i borjan
Ba nyaret eller till varen. Finnas
arn “utlofvas god vard. Utmarkta
betyg och vitsord. Referenser tagas

vika.

asen,

lektrisk _maskinist

belaget 15 min.

HERIINIODS Korrespondensinstitut,

H. S.Hermod, Malmo.

ratis och utan forbindelse
rt illustrerade prospekt for
det yrke eller den kurs, framfor vilken
jag markerat ett kors(x).

Forvaltare

Bokforare, Kontorist Kro IOlansman

Tecknare
Konstmalare
Folkhdgskolekurs
Lantmannaskolekurs
Realskolekurs
Studentkurser

Tyska spraket

Lantbrukshokhallare Engelska spraket
Ladugardsforestand. Franska spréaket
Lantbruksinspektor Ryska spraket

Doktorinnan Vilma Erikssons

Hvilohem,
_skogsvag fran Ar-
Inackorderingspris kr. 3:50 pi

dag, 75 a 85 kr. for man. Adr. Hog-
Arvika.

o-ch gifvas. Svar till »T. H. Januari Furudals pensiona‘t
rl%lr?s»b ?gdegtgg&%%ﬁms- ?ursaelii AN- gammal bruksherrgard i v:a Dalarne.
yra, LIS S_léoggk, hl?g Erell(kt (2hsof_n&. é.RhI.()
- . . vi re alf. Jakt och fiske. Rek.
Geblldete mUSlka“SChe ss. utmarkt rehreationsort. Uppl.:
Sv. Tur.-For. eller Fru G. Wuttke,
DeUtSChe, Furudal. Rt. 2c.

kinderlieb, sucht
in Stockholm bei
Offerten unter »Kinderlieb»
Exp. d TdAduns.

Forlofvad flicka

onskar komma i battre hem pa lan-
det att deltaga i matlagning samt
hushallsgéromal (under tiden 15 jan.
—15 april 1916). Svar tacksamt till
»Glad och hurtig», Linkoping p. r.

Eassende Stellung
amilienanschluss.
an d.

Séanglinne,” s
vacker brod

af god familj, 19 é’lr,,'dnskar plats
i battre familj som hjalp och sall-
skaﬁ. Genomgatt elementarlaroverk,
praktiska kurser och afven kunnig
I hvarjehanda goro-mal i ett hem.
Svar till »M. M.», Iduns exp. f v.b.

55 mm

Kungsgatan
Kontoret 21 66. GOTEBORG.

mmHinnniniininnnnnit Rikhalti | af
Damast- och ikhaltigt urval a

Drilldukstyger. 1 -

Lakanslar g Lll(llhTe

Bolstervar. i

B e Bomul Isartiklar.

Mggg&r&g?{. Levererar fullstandiga
uk.

e s, Linneuppsattningar

Hvita o. kuldrta

Sjukhus, Badhus, Angbatar
och Privathem samt
Brudutstyrslar.

Bomulistyger

\ ‘ 1

Z/ KAFFET KOKAR \

WSEEeet

V- i

Wmf(pa 15 minuter) kan man\

57 utan 4gg och utan jasmedel Vj
fastadkomma farskt kaffebrod 1
fom man har Ahlgrens Aggpulver'

till  hands.

Ersatter pa samma

gang bade 4gg, jast-, och bak-

pulver etc.

En burk a 30 ore

Tillverkas af

F. Anlgrens Mn. Fabrik, Gelle

A
Rikslel. 6 15.

Fon den nylodde.
Komplett, elegant utsctP/rseI 3 omg.
18 prydl. plagg, valsydt
tande” basta materiel.
lakare. Pris pr kartong 10 kr. »Pre-
sentkartongeh», hogfin kvalité 14 kr.

af uteslu-
Forord, af

med

tort och praktigt,
omgang.

yr 5 kr. pr

Fru Caspersson, Slottsgatan9, Orebro

o

Babyladan
inneh. fullstandig_utstyrsel
af 2 omgangar for spada
barn, vélsydt och af bésta
kvalité, pris 10 0. 15 kr. pr
lada beroende pa monte-
ring. Séndes moi efterkraf.
. C. Cronquist & Son,
MALMO .

55
Kungsgatan
Butiken 11 31

Broderier.
Spetsar.
Ffirdigsydda
damunderklader,
Dag- och natt-

hvita o. kulérta
skjortor,
m. m.



Gymnastikdirektdrsexamen

aflarges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

SyMa Gymnastih-Institutet,

Ny kurs borjar den 14 sept.
Prosp. gen. Kapten J. Thulin, LUND.

Ooktor A. Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prospektl Stockholm.
Mastersamuelsigatan 70.

Hed. D:r E. Kleens

(efct-ariga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) borjar den 1 okt. Kkl.
10 f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatau,
2 tr. upp. Prospekt begares stadse un-
der »dress Eagelbrektsgatan 43 B, II.

Kurs | message och Siskoymnasti
STOCKHOLMS
MASSAGB- & GYMNASTIK-INSTITUT

Biblioteksgatan 28
Begar prospekt.

Meélanogéne,

Dicqueimare — fargar har, skagg och
Ogonbryn — haller fargen i manader.
Pris kr. 5:—-- (-porto. Forsand. diskr.

Franska Parfymmagasinet,
goflov., 21 Drottninggatan 21, Sthim.

fe 0ATINE,

denna kraftiga, sno-
hvita naturprodukt,
framstalld af ren

Sédra K. F. U. K:s Husmoders- & Tjénarinneskola

- Ostgotagatan 24 B, Stockholm,
bérjar sm varkurs den 15 febr. 1916. Grundlig och pra.~tDk undervisning i

som fer(iras «v en dugande husmoder och tjanariniia, sdsom
uppkdp av matvaror, enklare och finare matlagning, bakning, beredning av
charkuterivaror, syltning och konservering, dukning, servering, tvatt, stryk-
ning, mangling och sémnad. Hel inackordering om s& onskas. Px-ospekt
mot porto.

Upplysningar lamnas 1-3 e. m Riks Soder 12, A. T. 31001.

Rosthygieniska Institutet i Lund.

For tal- och sdngstammans rationella utbildning och vard.

Innehafvare; Musikdirektoren O”kar Mailander (undt-rvisar i vallasning
och rostfysiologi vid Lunds universitet m. fl. laroansta ter) under medverkan
af Docenten D:r Malte Ljungdahl (nervsjukdomar) och D:r Wilhelm Waller
(6ron-, nas- och halssjukdomar).

Specialbehandling af fonasteni (trétthet och svaghet i rosten hos praster,
larare, militarer o. s. v.), ord- och tonstumhet, spr@kmelodisk gehérssvaghet,
stamning laspning, nasalering m. m.

Anmalningar mottagas KI. 9 10 och 3-4; tel. 1520; St. Grabrodersg. 13.

E. Hults Kvinnliga Utbildningsskola och
Flickpension | Stockholm (f. d. Villa Hult Knelppbaden)

Varkursen borjar den
15 januari. Skolans am-
nen omfatta Matlag-
ning, Klad- och Linne-
sbmnad. Alla slag av
modeinaHandarbeten.
Malning i akvarell.
Konstslojd. Sang, Mu-
sik och Sprdk. Fina
referenser. Begéar pro-
spekt. Adr E. Hults
Kvinnliga utbildniug*-
<*kola, Villagatan 17,
Stockholm.  R'kstei
1188* allm. 289 40.
Obs.l Den enda skola
i Stockholm med hel-
pension. Harligt lage
nara Humlegarden.

i o Praktiska skolan | Sodertelle Stmay ors eby

den och astadkom- Grundlig och praktisk undervisning i allt husligt arl ete. Helinack. kan erh.
mer i férening med vid skolan. Soliga vackra rum. Endast frisk* och_verkligt intresserade elever
solens varme densd antagas. Referenser: Froken A. Klingenst>erna, Sodertelje, Rektor Ax. Falk.
eftertraktade klara, Sodertelje, D:r Rurik Holm, Naas, Ffoda st. Prospekt tillhandahéllas och an-
fnska engelska teinten. Akta O »tine-| malningar mottagas af skolans forestandarinnor.
Cremei hvitburk medgrontlock: pris|Anna Bjorkman, ex Handarbetslararinn». Rosa Mutén,ex. Skolfeodkslararinna

Il.gg;4'—:c_iubbelt”i][meh.ﬁi—‘ Oa:tri]ne—in?xlv:, Py
Rel0N Innes orveral sam oS . . s

Nobynas Hushallsskola.
Vartermin fran 20 jan.—20 maj 1916.

Wording, Biblioteksg.il, Birger.jarlsgat.
16 0. Drottninggatan 63. Stockholm.
Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgard, bel. pd Smalandska hog-
landet i harlig trakt.

= 0
Afmagringstval,
Hushalls- slojd- oeh sprak-undervisning. Examinerade skickliga lara-

— absolut verkande — oskadlig. — S
rinnor. Godt hem. Forest.: Fru E. von Kothen, Nobynés. Frinnaryd. Rth.

Pris kr. 4,50 -j- porto. Fors. diskr.
petitioner» 1 Linnes6mnad,

Franska Parfymmagasinet,
Ho-fleverantor.
21 Drottninggatan 21.
aftren blusar, underkjolar, skjortor och barnklader-
Elever mottagas dagligen 15 sept.—lo _dec.. !2 jan.—10 juni.
Eva Egnéw. Kavin Egnév»

VARDA HARET )
om def ar_ls_Jukt dier friskt, och anvand

Sibyllegatan 36, Stockholm. A. T-21004.

R. T. Karlshamn 300.

* ZIWERTS' EXTRAIT VEGETAL e

odastaharkonserveringsmedel_Finnestill salu
hos frisorer och i parfymaffarei samt nos
Kungl. Hofleverantor
ZIWERTS EFTR., GOTEBORG.

Aterforsaljare rabatt.

Turkiska badet,

! Malmtorsbadet ar oppet hvarje
torsdag for dam er. Yppersta me-
del for bibehallandet af smart figur
och fin hy. Badet ar angenamast, om
man, ar flera i sallskap. Pris kr. 1:50.

R. T. 3530
Under jul och sommar ar adr. Asarum

BENNINGE HEMSKOLA

Strengnas.
Vérterminen 4 Jan—25 Mars. Undervis-
ning i enklare och finare matlagning,
bakning, slakt, véfning, s6mnad, tvatt,
m. m. Teoretiska kurser i sjukvard, barna-
vard m. m. Prospekt och vidare upplys-
ningar enl. ofvanskrifna adress.
Landthushalls- och tradgardskurs a 3
man. 1 April—i Juli.
L]

Frobel-Institutet | Norrkbp

L titbildningskursen for kindergarten mottagas nagra n
januari. Narmare upplysningar genom p<osp*-kt.

Nordens

billigaste och i forhallande till
sittprisstorsta skoltidning arden

illustrerade tidningen

FOLKSKOLANS VAN

som utkommer med ett 16—24-si-
digt nummer i veckan varje helg-
fri onsdag

Prenumerationspriset for helt ar 3 kr.

Spridd over hela Jandet.

Mycket anlitad fér annonsering
av lediga tjanster vid folk- 0. sm&
skolor, litteratur, skolmateriel m. m.
— Annonspriset ar 25 ore Or petit-
rad. Provnummer erhdlles pd be-
géran gratis.
REDAKTIONEN, adr. Goteborg, ™

1
elever i

. Husmoderskursen
vid Praktiska Hushallsskolan 1 Lund

borjar ny kurs den 20 Januari 1916. Intrédesfordringar &ro att hafva genom-
gatt minst 6 Klasser i laroverk eller &ga motsvarande utbildning. Undervisning
meddelas i enklare och finare matlagning, bakning, konservering, fédodmnesidra
m. m. Prospekt och upplysningar lamnas af skolans forestdndarinna, adress:

Hushallsskolan

Iy s o

19 VVaStra Tradgardsg. 19, Stockholm,
tivilken ar 1881 grundades af Froken Hedda Cronins, fortsatter sin verKsamnei
i samma anda och efter samma plan som under alla foregdende ar. Skolan
afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning i enklare och finare
matlagning, bakning, syltning och inlaggning af grénsaker, finstrykning samt
ofnga inom ett hushall forekommande goromal, for att sdlunda, satta dem
i stdnd att pa ett praktiskt satt forestd egna eller andras hem. Afven med
delas en kortare knrs i Fédoamnesidra oeh HéalsovArdslara.

0 _Skolan har varit besokt af tretusenetthundranitton (3,119) elever. Hvar-
e
Damer! Varda Eder hud! ’

kurs omfattar 4 eller 41/a manader. Elever mottagas afven pd kortare tia
Ny kurs borjar den 15 nastkommande januari. Prospekt och vidare upp
lysningar meddelas af
Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm.
24

Genom att hvarje afton massera
hénder och ansikte med Skin—Food
erhaller Ni en frisk och ungdomlig hy.

Finnes ho>s samtliga parfym- och
drogaffarer.

Ellen och Maria Mobe

-Branslebesparing|
Kip Mggbriketter a kr. 450 pr m.

passande for kokspisar och eldningpa galler i kakelugnar.

JOHRIEATROM K EHA. Bkolhem.

Elementarskola pa& landet — vid skog och sj6é i Varmland Realskolans
kurser. Anpassning i studierna efter elevernas krafter o< h begéfning. Goda
resultat af 6kad studieformdga och atervunnen halsa. Akad. utbild. larare
Effektiva metoder. Rikl. friluftslif. SI6jd-, skogs- och landtbrukssysslor.

Adr. Vike per Kristinehamn. Rikstel

Goteborgs Nya Husmodersftoia

S. Allégatan 2 A. Rt. 106 54. Husmoderskurs pa ! termin. — Léangre och kor
tare kurser i matlagn., bakn., konserv., linnesomn. m. m.------- OBS! Aven
kurser for fruar. — Prospekt pé begéran.

Elvira Friberg.

KLAPPENS HUSMODERSSKOLA, Nyland,
borjar sin forsta termin den 25 Januari
1916. Skolan meddelar teoretisk och prak
tisk undervisning i allt som hor till ett
valordnat hems skoétande och har jamval
till uppgift att tjana som forberedande
kurs for sddana unga flickor, som amna
soka intrade vid skolkoksseminarium
Prospekt och referenser p& begaran genom
skolans forestandarinna

Sigrid, Odlund,
fodd Ortendahl.

Utex. fr. husmoderskursen vid Faek
skolan for husiig ekonomi i Upsala och
lararinnekursen vid Ateneums skolkoks
seminarium i Stockholm.

Sven Kjellstroms & Gerda von Sydows
MUSIK- OCH SANGINSTITUT

Davids Bagareg. ! - Stockholm.
ALLM. TEL. 28511. RIKS TEL. 94 33.

Hildegard Friberg.

£lsa Philips Uusmodersskola,

Stockholm, Kariavagen 25 (f. d. 1 A),
odrjar sin 16:de termin for bildade unga flickor den 27 jan. 1916. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-
aggningar af bar, frukt, gronsaker och kott; vegetarisk matlagning, sjuk-
matlagnmg, upplftj), fodoamnesiara, hushallets e&onomiEa. m Olika kur-
ser. Examinerade lararinnor. Forbereder Intréade till lararinnekurser 1
huslig ekonomi. Prospekt, ref. och ndrmare upplvsn pa begéran

F{ariavégen %, ﬁue]. Ssterm. 1310. ELSA PHILIP, Stockholm.

Grundad ar 1902.

.Kurs?n f5r unga bildade_flickor, som omfattar 31/, man.,
bérjar tisdagen den 25 januari 1916.
Prospekt och ndrmare upplysningar pa begéran.

ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND,
Riks 2033. Stockholm, Klarabergsgatan 40,5tr., biss. Sthlmstel. 9302.

-yid val af

MOBLER

gor forfragan hos

NYA
WERMLANDS-TIDNINGEN

grundl. 1850 Karlstad Grandi. 1850
ar Varmlands storsta och aldsta tidning

GUST. FLINTA,
HEDEMORA.
"Hjdlpreda for pianister vid
vl af noter”
har utkommit. Bidrager att
fylla ett lange kandt behof.
Upplysande, oumbérlig for sma
och stora pianister. Pris 60 ore.
V MALMO
$ BEST i/]
PATENT f %ﬁ%ﬁ
% Alltid veckana
basta nyheterl
“~6Siqt
Idun utgifves denna vecka
i A och B.
Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 191n



